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verteidigen, hatten wir

aber die schwache
mancher Einheiten

Feind weiter vorriicken.
trat Lenin den Schauplatz.
Am 26. Oktober

an die Front zu schicken.

eingekleldet, bewaffnet

In dleser schweren Stunde be-

(8. Novem-
ber) 1917 begannen wir Solda-
ten- und Rotgardistenregimenten
Der
Smolny verwandelte sich in ein
Heerlager, wo dle Arbeiter eilig
und

W. 1. Lenin auf der Truppenparade der Abteilungen der Allgemeinen
Ausbildung. Moskau, 15. Mai 1919.

zu Truppenteilen aufgestellt wur-
den. Eingekleidet ist vielleicht zu
viel gesagt: sie erhielten Solda-
sich Pa-
tronengiirtel und Riicksdcke um.
Viele Arbeiter standen zum er-
und Glied,
schulterten zum erstenmal im Le-

tenmintel, schnallten

stenmal in Relh

ben ein Gewehr.

Die Nachrichten von der Front
trafen nur spérlich eln. Wir wuB-
ten, daB unser Vortrupp die ihm
gestellte Aufgabe nicht bewailtl-
gen konnte, Der Oberkommandie-
selbst an die

infolge der

Unordnung
nieder-

rende begab sich
Front und Kkehrte
dort herrschenden
und des Durcheinanders
geschlagen zuriick.

Wir versammelten einige bol-

s
f

Militarischen
Foto' TASS

In der Stunde der Gefahr

Aus den Erinnerungen von Nikolai Podwoiski

Kerenskis Banden standen vor
. Petrograd, Die Lage der soeben
gegriindeten Arbeiter- und Bau-
ernrepublik war kritisch. Alle, die
imstande waren, die Republik zu
bewaff-
net und an die Front geschickt,
Kampfmoral
sowle Feh-
ler der Kommandeure lieBen den

schewistische Offiziere und Sol-
daten und erorterten die #duBerst
bedenkliche Situation.

Lenin, der Kerenskis Offensi-
ve und den Aufstand der WeiB-
gardisten gespannt verfolgte,
schitzte die Lage niichtern ein.
Uberraschend erschien er im
Stab des Militdrbezirkes und ver-
langte einen ausfithrlichen La-
gepericht von uns. Er erkundigte
sich nach den Kréften, die uns
zur Verfligung standen, nach den
Moglichkeiten des Gegners und
nach unseren Operationsplédnen.

Meine Frage, was sein Er-
scheinen bedeutet — MiBtrauen
oder noch etwas anderes, beant-
wortete Lenin einfach, aber fest:

(SchluB S. 2)
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Der Trust ,,Zelinogradtjash-
.stroi**, dem auch unser Kombinat
fiir Stahlbetonerzeugnisse mit an-
gehort, hat im Vorjahr aul der
Grundlage des Kollektivleistungs-
vertrags dle Planaufgaben bei
der Arbeltsproduktivitit zu 106,3
Prozent erfilllt, Unser Kollektiv
hat dle vorjihrigen Planziele mit
iberplanméBiger Warenproduk-
tion Im Werte von 224 000 Ru-
bel {iberboten.

Der Kollektivleistungsvertrag
hat In sdmtlichen Produktionsbe-
relchen des Kombinats festen FuB
gefaBt, Aktiv wirken die Briga-
derdte, die auf lhren Sitzungen
wichtige Fragen der Produktions-
intensivierung behandeln. DaB
sich diese Form der Arbeitsorga-
nisation gut bewdhrt, bestdtigt
die Tatsache: Der Lohnfonds ist
betrédchtlich gestiegen,

Im vorigen Jahr hat unser
Kombinat auf Kooperationsgrund-
lage mit dem Werk , Kasachsel-
masch’’ ein 100-Familien-Wohn-
%haus gebaut und somit das
Jahresprogramm {m Wohnungs-
bau erfolgreich erfilllt.

Unser Kombinat ist eln Stamm-
betrieb dm Trust, und auf ihn
entféllt der groSte Tell der ge-
samten Produktion, Daher Ist sel-

%lelchmaﬂlge Arbeit bel der
Er! llung unserer Bauprogramme
bestimmend.

Noch vor kurzer Zeit blieb die
Produktion und die weitere Be-
arbeitung der Betonerzeugnisse
in unserem Betrieb ein groBes
Problem, denn das erfolgte nach
der veralteten Technologie,

Die Fertigungsstraen wurden
nur zu 60 bis 70 Prozent ausge-
lastet. Ein wunder Punkt war

dabel die Wirmebehandlung der
Betonfertigteile.

Dieses Problem haben unsere
Spezialisten Michall Bulannikow,
Rosa Kokarjewa und Nutschkara
Achmadijewa gemelinsam mit den
Fachleuten der  Zelinograder
Hochschule fiir Bauingenieure in
Angriffl genommen.  Aus dieser
schopferischen  Zusammenarbeit
entstand eine grundsétzlich neue
Technologie der Wirmebehand-
lung von Betonerzeugnissen, die
sich inzwlschen -an zwel Ferti-
gungsstrafen vortrefflich bewdhrt
hat, Im Laufe der letzten fiinf
Jahre sind dank der Anwendung
dieser Technologie rund 700 000
Rube] gespart worden, Die Schop-
fer dieser Entwicklung wurden im
Vorjahr mit elnem Preis des Mi-
nisterrats der Kasachischén SSR
ausgezelchnet,

Spirbare Efflekte bel der Ver-
vollkommnung  der bestehenden .
technologischen Prozesse errel-
chen auch unsere Rationalisato-
ren. Ein Belspiel daflir st das
Neuererkollektly der  Elektro-
schwelBer aus der Bewehrungs-
abtellung von Nikolaus Fischer,
dle erfolgreich das Stumpfschwel-
fen bel der Fertigung von Be:-~
tonbewdhrungen angewandt ha-
ben. Allein im Vorjahr wurde da-
durch ein Nutzeffekt 1m Werte
von 3 000 Rubel erzlelt,

Die schopferische Atmosphiire
im Kollektiv fordert neue Ideen
und Vorschldge, die vor allem auf
eine weltere Vervollkommnung
der Produktion gerichtet sind.

Viktor BULLER,

Komblnatsleiter {m Trust
., Zelinogradtjashstrol*’
Zellnograd

Wirtschaftsleben
kurzgefal3t

Uber 25 000 Hektar wollen
die Getreidebauern des Letunow-
Sowchos, Gebiet Kustanai, in die-
sem Jahr bestellen. Gegenwértig
ist im Sowchos sémtliche Boden-
bearbeitungstechnik voll im Ein-
satz. Stellenweise hat man bereits
mit der Aussaat begonnen. ‘ In
diesem Jahr sind dile Getreide-
produzenten zum Pachtvertrag
libergangen. Die neuen Arbeits-
methoden férdern dle Leistungen.
Dadurch will man die Aussaatter-
mine wesentlich verringern.

Ein bewihrter Kurs ist das
Sparsamkeltsprinzip im Kollektiv
der Konfektionsfabrik ,,Puschin-
ka" im Gebiet Aktjubinsk. Spiir-
baren Gewinn erbringt die Nut-
zung der Stoffiiberreste. Im Vor-
jahr sind dadurch  Erzeugnisse
im Werte von rund 15 000 Ru-
bel realisiert worden. In diesem
Jahr ist die Produktion derarti-
ger Erzeugnisse wesentlich ge-
stiegen.

In sieben Tagen beabsichtigen
dle Getreidebauern des Sowchos
,,Nowomichallowski'* , im Geblet
Nordkasachstan, dle Bodenbear-
beitung vor der Aussaat auf rund
17 700 Hektar durchzufiithren,

In rascherem  Tempo als im
vorigen Jahr soll auch die Frith-
Jahrsbestellung verlaufen,

* Wesentlich produktiver als im
vorigen Jahr, arbeiten seit Jah-
resheginn die Farmarbelter des
Shdanow-Kolchos im Geblet Ost-
kasachstan. Die Quartalplanda-
ten bel Milch sind mit etwa 125
Tonnen {iberboten worden, Ge-
genwirtlg werden  im Kolchos
tdglich um 10 bis 12 Dezitonnen
Milch mehr gegeniiber, dem Vor-
Jahr abgesetzt.,  Dle besten Re-
sultate erreichen dabel die Mel-
kerinnen L. Uschakowa und R.
Korotkowa.

Die ruhmreiche revolutionire Lehre von Marx, Engels
und Lenin soll ewig leben und sich weiterentwickeln!

(Aus den Losungen des ZK der KPdSUV)

Beratungen im ZK der KPdSU

Anm 11,, 14. und 18. April
‘fihrte der Generalsekretdr des
ZK der KPdSU M. S. Gorba-
tschow eine Beratung mit den
Ersten Sekretiren der ZK der

Kommunistischen Partelen  der
Unlonsrepubliken, Reglons- und
Gebletsparteikomitees durch.

Es wurde dle Tétigkeit der

Partelorganisationen bel der Lei-
tung der Umgestaltung  behan-
delt, dabel kam ein ausfithrlicher
Meinungsaustausch {iber den Ver-

lauf der Vorbereitungen zur XIX,
Unionspartelkonferenz der
KPdSU zustande. Einer sorgfil-
tigen Analyse wurden die Vor-
schldge betreffs der Notwendig-
kelt unterzogen, das politische
System zu vervollkommnen, das
maximal den Aufgaben der Um-
gestaltung entsprechen und noch
aktiver der Sache des Sozialls-
mus sowle seinen  qualitativen
Veridnderungen in der gegenwdir-
tigen Etappe dienen muB,

Die Tellnehmer der Beratun-
gen unterstrichen die dringende
Notwendigkeit, die Prozesse der
Umgestaltung zu vertiefen und
den Kampf fiir die vollstindige
und kontinulerliche  Realisie-
rung der radikalen Wirtschaftsre-
form, fiir die Lésung solcher erst-
rangigen  Aufgaben  wie dle
Steigerung der Produktion von
Konsumgiitern, Lebensmitteln
und die Entwicklung des Woh-

nungsbaus unbeirrt weiterzufiih-

ren.

Alle Redner in der Beratung
waren elnig Im Verstindnis des
organischen Zusammenhanges des
Erfolges der Umgestaltung und
der Verwirklichung des Kurses
der Partel auf dle allseitige De-
mokratisierung des Lebens der
Gesellschaft, auf die Erwelterung
der Offenheit, die Entwicklung
der innerparteilichen Demokra-
tie, die Verstdrkun der Rolle
der Sowjets der Volksdeputierten
und die Einbeziehung der breiten
Massen der Werktétigen in diese

Prozesse.
(TASS)

Im Biiro des ZK der Kommunistischen
Partei Kasachstans

Das Biiro des ZK der Kom-
munistischen Partel Kasachstans
erorterte auf seiner turnusmagi-
gen Sitzung die Titigkeit = der
Partel-, Staats- und Wirtschafts-
organe der Gebiete  Aktjubinsk
und Dshambul bel der Steigerung
der Produktion von Futtermitteln
und der Verbesserung ihrer Qua-
litdt im Jahre 1988. Es  wurde
darauf hingewlesen, da im Ge-
biet Aktjubinsk die durchschnitt-
liche Jahresproduktion von
Grob- und Saftfutter im laufen-
den Planjahrfiinft auf elnem Ni-
veau liegt, das sich von dem in
der verflossenen Planperiode fast
nicht unterscheidet und den Be-
darf daran zu nur rund 70 Pro-
zent deckt. Zur chronischen Er-

scheinung wurde die Nichterfiil-
lung der Plidne und Aufgaben bel
der Erzeugung des Samenguts
mehrjidhriger Griaser und Kor-
nerleguminosen sowie  bel der
grundlegenden Verbesserung na-
tirlicher Futterflichen. Viele
Parteikomitees, Leiter und Spe-
zlalisten der Agrarbetriebe haben
kein striktes Aktionsprogramm
zur Losung dieser Aufgaben.

Die vorhandenen Madglichkel-
ten zur Deckung des Bedarfs an
Futtermitteln wurden im Gebiet
Dshambul nicht in vollem MaBe
ausgeschopft. Die  bewaisserten
Lindereien werden hier nicht ef-
fektlv genug genutzt, die Struk-
tur der Anbauflichen wird nur
zogernd vervollkommnet, und die

Erfahrungen der filhrenden
Agrarbetriebe werden zu schwach
ausgewertet.

In den beiden Gebleten wird
die Vorbereitung der Futterernte-
technik vernachléssigt, die Reali-
sierung, des fiir das laufende Jahr
geplanten Programms der Errich-
tung von Lagerrdumen fiir Heu
und Hackfriichte sowle von aus-

ekleideten = Anwelksilage- und
drfuttergruben wurde noch nicht
begonnen. Die Gestaltung der
Futterproduktion als selbstdndi-
ger Zweig wird hinausgezdgert.

Die Gebietsparteikomitees stel-
len nicht die nétigen Anspriiche
an die Kader fiir die Steigerung
der Ernteertrdge und die Produk-
tion von Futterkulturen und tra-

gen nicht dle gehérige Fiirsorge
fiir die Reduzierung des Futter-
verlustes bel der Lagerung.

Das Biiro des ZK forderte die
Gebletspartelkomitees und die
Gebletsexekutivkomitees auf, in
néchster Zelt die Sachlage in der
Futterproduktion in jedem Sow-
chos und jedem Kolchos zu klé-
ren. Es gilt, die im laufenden
Jahr festgelegten Aufgaben bel
der Futterbeschaffung zu erfiil-
len, ihre Qualitit zu verbessern
und keine Lagerungsverluste zu-
zulassen.

Erortert wurde dile Frage el-
ner welteren Hebung der Effek-
tivitdt des Einsatzes von minera-
lischen und Sekundéirrohstoffen in
der Volkswirtschaft der Republik
in den Jahren 1988 bis 1990 und
im Zeitraum bis 1995. Es wurde
der Bericht des ersten stellver-
tretenden Vorsitzenden des Staat-
lichen Komitees fiir materiell-
technische Versorgung der Ka-
sachischen SSR {iber elne Reser-
ve filr seinen Posten entgegenge-
nommen,

Beschliisse wurden auch f{iber
elnige andere Fragen gefaBt.

Brennpunkt: Aussaat 88

Alle Kollektive verfolgen
das gleiche Ziel

Tiefe Besorgnis ruft bel den
Getreldebauerg  des Geblets
Dshambul die diesjdhrige Witte-
rung hervor. Der Frithling hat
sich diesmal um etwa andert-
halb Monate verspétet. Wéhrend
die Mechanisatoren des Sowchos
,,Dshasurken* mit der Aus-
sagat im Vorjahr schon Mitte
Februar fertig waren, haben sle
heuer mit den Feldarbeiten erst
Ende Mérz begonnen. Dle Zeit
wird jetzt nicht nur in Tagen,
sondern auch in Minuten berech-
net.

Sobald der Boden es erlaub-
te, zogen die Mechanisatoren Jo-
nas Klimaskauskas, Dostan Schu-
rajew, Gennadi Chochlow und
Willl Halzer mit thren  Pfllig-
aggregaten auf das  Frithjahrs-
feld. GemdB der Apgrotechnik
mufite der Acker vor der Aus-
saat gepfliigt werden, daher hat
man diese Arbeiten  wesentlich
forclert. Die Maschinen wurden
maximal ausgelastet. Dle Mecha-
‘nisatoren haben die Schichtssolls
bis aufs Zweifache tiberboten.

Gleich nach den Pfliigen wur-
den die Grubber und Simaschi-
nen eingesetzt. Die Zeit dréngt,
denn nach  der Getreideaussaat
milssen noch die  Maisflichen
und die Felder mit den einjdhri-
gen Grisern bestellt werden.

,,Dank der strikten Arbeitsor-
ganisation haben wir das Som-
mergetrelde auf 500 Hektar In
knapp drel Tagen gesit'', sagt
der Mechanisator Willi Halzer.
,,Sofort nach dem Pfliigen haben
wir das Saatgut in den  Boden
eingebracht. Daher ist auch das
Tempo der Aussaat betrédchtlich
héher als im Vorjahr. Wir mis-
sen Zelt gewinnen, um die Vege-
tationsperiode zu  verldngern.
Stimtliche Feldarbeiten  wollen
wir in diesem Jahr in den kilrze-
sten Fristen abschlieBen.

Das gleiche Ziel haben  sich
auch die Welnbauern des Sow-
chos gestellt. Auch. fiir sie wa-
ren dle Witterungsbedingungen
alles andere als glinstlg; trotz-
dem wollen sie ihre vorjéhrigen
Lelstungen belbehalten. Im vori-
gen Jahr hatte zum Beisplel die
Brigade von Kenesbek Tilmenbe-
tow rund 96 Dezitonnen Wein-
trauben von jedem Hektar  pge-
erntet. Das {ibertraf die Planauf-

gaben etwa auf das  Zweifache.
Auch diesmal ist das Kollektiv
bestrebt, nicht weniger produktiv
zu arbeliten. Gegenwirtig haben
dle Weinbauern die Reben auf el-
ner erheblichen Fléche schon
freigelegt, geschnitten und an die
Stécke festgebunden. Gleichzel-
tig wird der Boden gelockert.

Ebenso fleiBig sind die Briga-
den von Sejtkulla Kalabajew und
Jessental Raschajew am Werk.
Doch besonders hoch sind dle
Leistungen in  den Familienar-
beitsgruppen. Insgesamt sind im
Sowchos in diesem Jahr 18 Ar-
beitsgruppen gebildet worden,

dle ihre Arbeit nach dem Kollek-
tivleistungsvertrag gestalten. Im
Vorjahr waren es nur sieben Kol-
lektive.

,,Unsere Familienarbeitsgruppe
hatte im vorigen Jahr die Plan-
zlele in der Welntraubenproduk-
tlon zu 185 Prozent erfilllt. Al-
lein bel der Abrechnung hat un-
ser fiinf Mann zéhlende Kollektiv
rund 30000 Rubel  Lohnzusatz
erhalten*’, sa die Arbeltsgrup-
penleiterin Uken  Omarbekowa.
,,In diesem Jahr haben wir uns
noch anspruchsvollere Ziele ge-
setzt.'

Glelch neben dem  Weinberg
der Arbeitsgruppe von  Uken
Omarbekowa pflegen die Weln-
bauern von Maria Linowa dle
Pflanzen. Diese Familiengruppe
hatte Im vorigen Jahr ihre Nach-
barn bel der Weinlese tiberholt.
Thre Erntebilanz belief sich auf
112 Dezitonnen Welntrauben je
Hektar. Doch der Lohnzusatz war
gegeniiber ihren Arbeitskollegen
viel bescheldener.

,,Der Grund dazu ist vor al-
lem der groBere Kraftaufwand",
sagt Maria, ,,denn wir haben bel
der Welnlese Arbeltskréfte aus
anderen Brigaden beansprucht.
Daher sind auch die Selbstkosten
jeder Dezitonne gestiegen, In dle-
sem Jahr wollen wir die  Ernte
selbstidndlg einbringen*‘.

Mit ganzem Ernst haben_sich
dle Sowchosarbelter auf die Friih-
Jahrsfeldarbeiten eingestellt.

Adam WOTSCHEL,
; Korrespondent
der ,,Freundschaft'

Geblet Dshambul

Fiir die Fe]der von morgen

Nur wenige Stunden  dauert
die  Bodenbearbeitungszeit fiir
die Aussaat verschiedener Kultu-
ren auf den Feldern des Ver-
suchsbetriebes des Kasachischen
Instituts fir Feldbau im Gebiet
Alma-Ata. Uberall arbeiten Bri-
gaden und Gruppen mit  Lel-
stungsvertrag. Ob es nun eln gro-
Bes Feld ist oder eine Parzelle
von 0,1 Hektar, auf allen wer-
den neue Technologien einge-
fihrt.

Das Hauptaugenmerk gilt der
Qualitdt. Praktiker und Wissen-
schaftler arbelten auf das Ender-
gebnis hin.

Die Aussaataggregate rollen
vom Feld, dle Bewdisserungs-
technik l.g{eht in die Startposition.
2 720 Hektar Getrelde, Futter
und technische Kulturen werden
bewdssert.

In den Labors wird téglich un- *

unterbrochen geforscht. Man sucht
beharrlich nach neuen krank-
heits- und witterungsresistenten
Sorten und Hybriden landwirt-
schaftlicher Kulturen. Zur Zeit
gibt es 180 Selektionslinien fiir
Weizen, die in verschiedenen Ge-
genden der  Republik getestet
werden.

Unter den  Bedingungen der
Reform gestalten sich die Bezle-

hungen zwischen dem Institut
und den Kolchosen und Sow-
chosen auf neue Welse. Sie ha-

ben in diesem Jahr 87 Vertrige
iiber Zusammenarbeit in For-
schung und Produktion miteinan-
der abgeschlossen. Auf der
Grundlage der Forschungsergeb-
nisse des Instkuts wird gegen-
wiirtlg auf 436 000 Hektar Ge-
trelde angebaut. Der Ernteertrag
wird hier drel Dezitonnen iiber
dem Plan liegen. Eben die End-
ergebnisse sind ausschlaggebend
fir die Wirtschaftsrechnung des
Instituts mit den Landwirtschafts-
betrieben.

Unsere Blilder: Arbeltsgrup-
penleiter  Alexander Schneider
und Agrotechniker Aschat Mol-
dabajew bringen Rapssamen in
den Boden ein.

Assylshan Kerimbajew, Bri-
gadler der zweiten Brigade, sein
Mitarbeiter Theodor Hirschfeld
und Oleg Karandej, Lelter der
Arbeltsgruppe Beregnung (von
links nach rechts), stimmen den
Arbeitszeitplan und die Strecken
der Aggregate ,,Dnepr‘‘ ab.

Fotos: KasTAG

Jede Minute ist wichtig

Die Ackerbauern des Gebiets
Semipalatinsk haben mit der Aus-
saat der Getreldekulturen begon-
nen, Die Landwirtschaftsbetriebe
des Tarbagatal-Tals haben ihre
Technik als erste auf die Felder
gebracht,

Die von N. Gorkowenko gelel-
tete Pachtgru J)pe des Lenin-Sow-
chos Ist mit Gersteaussaat
auf threm Schlag als erste fertig
geworden,

,Wir geben uns Miihe, Jede
Minute der heiteren Zeit zu nut-
zen'', sagt der  Gruppenleiter.
.. Wir haben alle agrotechnischen
MaBnahmen im voraus durchge-
fuhrt und einen  erstklassigen
Saatgutfonds vorbereitet. ir
halten genau die  Aussaattiefe
und -menge ein und wollen min-
destens 30 bis 35 Dezitonnen Ge-

treide Je Hektar erhalten.*

Im Rayon Urdshar hat man 84
Pachtgruppen fiir Pflanzenbau
gebildet. Den Aussaatkomplexen
sind  Kfz-Reparaturwerkstitten
mit erfahrenen Einrichtern zuge-
tellt worden. Die Aggregate sind
fir die Zwelschichtenarbeit be-
stimmt. Man hat auch provisori-
sche Stellen filr Beschickung von
S#maschinen mit Saatgut und fiir
Tanken von Traktoren eingerich-
tet.

Die Werktatlgen der Zentral-
und Nordgebiete sind bereit, den
Staffelstab der Aussaatkampa -
ne zu {tbernehmen. Viele Kolcho-
se und Sowchose, deren Felder
elner Winderosion  ausgesetzt
sind, wenden das bodenschonende
Ackerbausystem an,

Betrichtliche Flichen sind mit
den Welzensorten ,,Zelinnaja 21"
und ,,Zelinnaja 26, den Gerste-
sorten ,,Donezkl 8 und ,,Donez-
ki 9** bestellt worden.

(KasTAG)
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In der Stunde der Gefahr

(SchluB)

,,Das ist kein MiBtrauen, die
Arbeiter- und Bauernreglerung
will lediglich wissen, wie thre -
militdrische Fihrung operiert."

Der Oberkommandierende er-
lduterte den Gesamtplan der Ope-
rationen, zeigte auf der Karte die
Stellungen unserer Truppen und
die vermutlichen Standorte des
Gegners. Lenin vertiefte sich In
dle Karte. Mit dem Scharfblick
des Strategen verlangte er Er-
klirungen, weshalb die eine oder
andere Ortschaft nicht verteldigt
wilrde, warum eine andere nicht
gesichert sel, warum der Angriff
in dieser und nicht in einer ande-
ren Richtung erfolge, warum
hier keine Stellung ausgebaut,
warum die StraBe dort nicht ab-
geriegelt sei, usw. usf

Um die Mittagsstunde des néch.
sten Tages erschien Lenin er-
neut bel mir im Stab und erklér-
te, er wiinsche von nun an stén-
dig auf dem laufenden gehalten
zu werden.

Alle funf bis zehn Minuten
schickte er mir jemanden zur Un-
terstiitzung: mal einen Mann, der
fir die Versorgung zustéindig
war, mal einen anderen, der die
Mobilisierung der Arbeiter lel-
tete, dann wieder einen Flieger
oder Agiltator.

Die Arbeit kam in Gang. Aber
Lenin war unzufrieden. IThm
schien alles noch zu langsam, zu
schleppend, zu lasch zu gehen.
Er rief nun schon selber die Ver-
treter der Betriebe zu sich, er-
kundigte sich nach der Bewaff-
nung der Arbeiter, nach dem
Kriegsmaterial, fragte danach,

‘Grunde genommen

was der Betrieb flr die Verteidi-
gung und iberhaupt liefern kann.
Ein Befehl jagte den anderen:
Die Arbeiter der Putilow-Werke
hatten die Lokftihrerh&user zu
panzern, mit Kanonen zu bestiik-
ken. Material fiir Unterstinde zu
den Stellungen zu befdrdern; das
Komitee des Stadtbezirks Narva
hatte alle  Droschkenpferde filr
den Abtransport von 40 fertig-
gestellten Kanonen zu requisie
ren, In die Betriebe wurden Kom.
missare entsandt, die alles einbe-
halten sollten, was fiir die Ver-
teldigung von Nutzen ist,

Lenin und ich gerleten uns
mehrmals in dile Haare, da ich
gegen diese Methode der Doppel-
leitung protestierte. Mein Pro-
test wurde zur Kenntnis genom-
men, aber nicht beachtet. Im
hatten wir

nun zwel Hauptquartiere: eins in
Lenins Arbeitszimmer  und ein
weiteres in meinem. Das in Le-
nins Raum war ewlssermalfien
ein Provisorium, da er noch el-
nen Schreibtisch in meinem Zim-
mer stehen hatte, Aber je h#ufi-
ger Lenin sein Zimmer aufsuchte,
wohin er pausenlos alle mogli-
chen Mitarbelter beorderte, des-
to mehr konzentrierte er dle mi-
litdrische Befehlsgewalt in sel-
ner Hand. Seine Anordnungen be-
trafen nicht die Operationen der
Truppenteile, sondern lediglich
die Aufbietung ,,von allen und
allem" flir die Verteldigung, aber
dieser Parallelismus nervte mich
entsetzlich. Schlleflich verlangte
ich ebenso schroff wie ungerecht-
fertigt, mich meiner Pflichten zu
entbinden.

Lenin brauste auf wie noch nie:
,,Ich befehle Ihnen, Thre Ar-
beit weiterzumachen und mich bel
meiner Arbelt nicht zu stéren!‘

Erst spdter  begriff ich den
Wert von Lenins paralleler T4-
tigkeit. Er verstand es wle kein
anderer, in auBerordentlichen Si-
tuationen Gedanken, Kréfte und
Mittel bis zum &ufersten zu kom-
primieren.

Konkreter Ausdruck der Fiirsorge

Kasachstan

Das Studium von Quellen und
Literatur tiber Kasachstan und
Mittelasien, dle mehr oder weni-
ger mit dem Schaffen Lenins im
Zusammenhang stehen, macht
deutlich, daB er die  konkreten
Erfahrungen der nationalen Be-
frelungsbewegung untersuchte
und auswertete und sie als Be-
standteil des gesamtrussischen re-
volutiondren Prozesses betrach-
tete. Lenins  Darstellung des
Problems basiert auf dem tiefen
Verstdndnis fiir die gemeinsamen
Interessen der Werktitigen ver-
schiedener Nationalitéten,

Lenin filhrte einen  unerbitt-
lichen Kampf gegen die chauvini-
stische Ideologie der russischen

Bourgeoisie und gegen  biirger-
lich-nationalistische Strémungen
in den Randgebieten. Im Hin-

blick auf die Zeitung ,,Russkoje
Snamja‘ und &hnliche Publika-
tionen schrieb Lenin  im April
1914: ,,Nehmt ein  beliebiges
Schwarzhunderterblédttchen, und
ihr werdet sehen, daB  die Ver-
folgung der ,Fremdstimmigen’,
daB die Entfachung des gegensei-
tigen MiBtrauens zwischen dem
russischen Bauern, dem russi-
schen Kleinbiirger, dem russi-
schem Handwerker und dem jiidi-
schen, finnischen, polnischen, ge-
orgischen, ukrainischen Bauern,
Kleinbiirger und Handwerker das
tdgliche Brot der ganzen Schwarz-
hunderterbande ist.*

Nach der GroBen Sozialisti-
schen Oktoberrevolution betonte

Lenin in den ,,Thesen  zum II
KongreB der Kommunistischen
Internationale’* besonders |, die

Notwendigkeit, den Panislamis-
mus und #hnliche Strémungen zu
bekdmpfen, die die Befreiungsbe-
wegung gegen den européischen
und amerikanischen Imperialis-
mus mit einer Stdrkung der Po-
sitionen der Khane, der Gutsbe-
sitzer, der Mullahs usw. verkniip-
fen wollen,” Auch in den , Be-
merkungen auf dem Entwurf ei-
nes Beschlusses des ZK iiber die
Aufgaben der KPR(B) in Turke-
stan’ forderte er die Kommuni-
sten auf, ,,Methoden des Kamp-
fes gegen den Klerus und den Pan-

islamismus und gegen die
biirgerlich-nationalistisch e Be-
wegung besonders zu entwik-

keln.‘

Lenin achtete gleichzeitig stan-
dig darauf, ob sich giinstige Si-
tuationen und Voraussetzungen
fiir die Verschmelzung der na-
tionalen Befreiungsbewegung der
Vélker der Randgebiete mit dem
revolutiondren Kampf des Prole-
tarlats boten. Bereits = wihrend
der ersten russischen biirgerlich-
demokratischen Revolution
machte sich Lenin mit den Doku-
menten vertraut, die vom Erwa-
chen der Volker des Orients zeu-
gen, zum Belspiel mit der ,,Denk-
schrift des Direktors des Polizel-
departements Lopuchin (Genf
1905), wo von erfolgreicher ,re-
glerungsfeindlicher Propaganda
in der Kirgisischen Steppe’ die

Rede ist. In dem ,,Vortrag iber
die Revolution  von 1905
schrieb Lenin: ,, Die nationalbe-
[relende Bewegung unter den un-
terdriickten Volkern RuBlands
loderte auf, In RuBland sind
mehr als die Hilfte, fast drel
Filnftel (genau: 57 Prozent) der
Bevolkerung  national unter-
driickt, sie besitzen nicht einmal

die Freiheit der Muttersprache,
sie werden gewaltsam russifi-
ziert’. Die  Muselmanen z. B,,

die mehrere Dutzend Millionen
in RuBland ausmachen, organi-
slerten damals — es war iiber-
haupt die Epoche des ungeheuren
Wachstums der verschiednartig-
sten Organisationen — einen Mu-
selmanenbund mit wunderbarer
Schnelligkeit."

Eine Erkenntnisquelle Uber
Turkestan und das Steppengebiet
waren fiir Lenin die lokalen Pe-
riodika. Die Regierungsmittei-
lungen iiber den Aufstand  der
Pioniere in Turkestan in den
,,Turkestanskije Wedomosti** bil-
deten zum Beispiel die Grundlage
fir Lenins Artikel , Aufstéinde in
Armee und Flotte.*

Die wachsende Bewegung der
Volksmassen gegen den imperia-
listischen Krieg und den Zaris-
mus, insbesondere der Aufstand in
Mittelasien und Kasachstan im Jah-
re 1916 zeugten vom Heranreifen
einer revolutiondren Situation
in RuBland. Der Aufstand bildet
einen Teil des gewaltigen Volks-
kampfes gegen Selbstherrschaft

~und Kapitalismus in Rufiland. In

Lenins Bibliothek im Kreml be-
findet sich ein Stenogramm der
Sitzung der Duma am 3. Novem-
ber 1916 mit einigen Materialien
iiber diesen Aufstand. Es wurde
Ende 1916 als Einzelausgabe
herausgegeben, und Lenin erwarb
sie wahrscheinlich, alser aus der
Emigration nach Rufiland zuriick-
kehrte. Das Vorhandensein dieses
Dokumentes in der persénlichen
Bibliothek Lenins weist auf eine
seiner Informationsquellen iiber
die nationale Befreiungsbewe-
gung im Lande unmittelbar vor
1917 hin.

Lenin sammelte verschiedene
Zeugnisse iiber die politische und
okonomische Lage in Kasachstan
und Mittelasien in Hinblick auf
die praktische Tatigkeit der bol-
schewistischen Partei. Spiter,
nach der Oktoberrevolution,
schlug sich Lenins Wissen um die
Umsiedlerproblematik in Kasach-
stan und den Aufstand der Ka-
sachen 1916 in den Aufgaben nie-
der, die er der KPR(B) in Turke-
stan zur unverziiglichen Lo-
sung stellte. Einige dieser Auf-
gaben sind in den ,,Bemerkungen
auf dem Entwurf eines Beschlus-
ses des ZK iiber die Aufgaben der
KPR(B) in Turkestan‘‘ dargelegt.

Bel der Erarbeltung der Theo-
rie der nationalen Frage hat Le-
nin sehr viele Schriften gelesen.
Einige Biicher dieser Art enthiel-
ten auch konkrete Aufgaben tiber
die Vdélker in Mittelasien und

im Schaffen des

Fuhrers

Kasachstan. So machte er sich
wihrend der Arbeit an den ,,The-
sen eines Referats zur nationalen
Frage'* ausfithrlich mit der Bro-
schiire , Nationale  Geblete in
RuBland (Versuch einer statisti-
schen Untersuchung anhand der
Angaben der Volkszdhlung von
1897)"" bekannt, die 1906 in
Peterburg herausgegeben wurde.
Lenin zog Vergleiche zwischen
der Auffassung des Autors der
Broschiire K. A. Fortunatow und
dem Standpunkt von W. D. Me-
dem (W. D. Grinberg, Goldblatt),
einem der Filhrer des ,,Bundes'’,
der den ,,absoluten Nationalismus
der kleinen  nationalen  Insel-
chenl!!!** predigte. Sich auf Anga-
ben der Broschiire stiitzend, stell-
te Lenin fest, daB von je 100 Ein-
wohnern in RuBland iiber 50
,,andersstimmige Menschen*
sind. Lenin kannte die Namen
und Schriften aus- und  inléndi-
scher Reisender sowie Gelehrter,
die sich direkt oder indirekt mit
dem Studium der @ Geschichte,
Wirtschaft und Geographie von
Mittelasien und Kasachstan, der
Ethnographie und Kultur der hie-
sigen Volker befaBten.

Unter anderem trifit man in
Lenins Werken folgende Na-
men: des beriihmten  russischen
Geographen P. P. Semjonow-
Tjan-Schanski, eines der gréfBten
Naturforscher des XIX. Jahrhun-
derts K. Baer, des Autors des
zweibdndigen Werkes ., Turke-
stan'* 1. W. Muschketow, ' des
namhaften ungarischen Erfor-
schers der Geschichte und Ethno-
graphie der Volker Mittelasiens
A. Vambery, des Autors des sehr
beachtenswerten Buches ,,Sibiri-
en und Verbannung* G. Kennan,
in dem er den Lesern im Westen

u. a. das erste Mal iiber  Abal
Kunanbajew berichtete; des be-
rithmten franzésischen Geogra-

phen Jean Jacques Elisee Reclus
— des Verfassers des Werkes
..Neue Universalgeographie'* in
19 Binden und ,,Der Mensch und
die Erde'* in 6 Bénden; engli-
scher und amerikanischer Diplo-
maten, Publizisten und For-
schungsreisender (W. Mackenzie,
G. Gurzon, E. Schuyler), die
sich'an der  Erforschung der
., Turkestaner Problematik'‘, be-
sonders der englisch-russischen
Rivalitit in Mittelasien beteilig-
ten.

Das allseitige und griindliche
Wissen um das  wirtschaftliche,
soziale, politische und Kulturle-
ben der Volker Mittelasiens und
Kasachstans, das Lenin aus zahl-
reichen Quellen geschopft und
durch seine Schopferkraft und
dank dem Studium der Cﬁschlch-
te der nationalen Befrefungsbe-
wegungen anderer Volker  der
Welt bereichert hatte, erméglich-
te-es thm, die nationale Frage als
einen integrierenden Bestandteil
der sozlalistischen Revolution
und die konkreten Formen des
nichtkapitalistischen  Entwick-
lungsweges der ehemaligen zari-

der Revolution

stischen Randgebiete  als elnen
der Ubergangswege zum Sozlalis-
mus zu entwickeln.

Nach der  Oktoberrevolution
interessiert sich Lenin im Zu-
sammenhang mit der Ldsung

praktischer politischer und Wirt-
schaftsfragen bel der  Realisle-
rung des Programms der Bol-
schewiki in der nationalen Fra-
ge unmittelbar filr die Situation
in Mittelasien und Kasachstan,
findet Zeit, um die Literatur zu
verfolgen, die die Entwicklung
der Produktivkrifte, das Ver-
hiltnis der Klassenkrifte und die
politisch-ideologischen Bewegun-
gen in diesem Raum behandelte,
wovon wiederum eine Reihe von
Biichern in Lenins Bibliothek so-
wie die Hinweise in seinen Wer-
ken auf die jeweiligen Materiali-
en bzw. Quellen zeugen. So fin-
den wir in Lenins Bibliothek im
Kreml die bereits nach der Okto-
berrevolution erschienen Bii-
cher ,,Okonomische  Reportage
iber den Baumwollanbau, den
Baumwollhandel und die Baum-
wollindustrie Turkestans'* (Mos-
kau, 1922) von A, Demidow, ,,Re-
portagen iiber die Entstehung
und Entwicklung des zeltgendssi-
schen Basmatschentums in Bucha-
ra’’ (Moskau, 1923) von A. So-
lowejtschik. Da gab es auch die
Biicher ,,Das wissenschaftliche
Leben Turkestans‘‘, ,,Eine Repor-
tage iiber das Wirtschaftsleben
Turkestans'’, ,,Die Drel . Kampf-
jahre, 1919 — September 1922,
die in den 20er Jahren in Tasch-
kent und Samarkand erschienen.
In der Bibliothek befanden sich
die Beschliisse und Resolutionen
der Parteitage des Zentralexeku-
tivkomitees der Republik sowie
thre Wirtschaftsplédne.

Die unmittelbare Teilnahme an
der Entwicklung sémtlicher wich-
tiger Dokumente und Beschliisse
der Partel und Regierung, die die
Beziehungen zwischen den Na-

tionalitdten SowjetruBlands
reglementieren und die wei-
tere schopferische Ent-

wicklung der Theorie der natio-
nalen Frage sowie ihre Priifung
durch die revolutiondre Praxis
wurden somit durch W. I. Lenins
unmittelbares Bekanntwerden mit
allen Seiten des gesellschaftlichen
Lebens der Volker Mittelasiens
und Kasachstans begleitet, worin
wir den konkreten Ausdruck sei-
nes Genies sowie der Fiirsorge
als Ideologe und Organisator der
Politik der internationalen
Freundschaft der Vdélker unseres
Landes sehen, Seinerseits forder-
te Lenin von den Partei- und
Staatsfunktiondren, die unter den
Volkerschaften des sowjetischen
Orients arbelteten, die Situation
und die Besonderheiten ihrer Le-
bensweise sorgfiltig zu erforschen
und zu beriicksichtigen,

Koschim JESMAGAMBETOW,

wissenschaftlicher  Oberre-
dakteur der Hauptredaktion
der Kasachischen Sowjet-
enzyklopiddie

243 YT &
g% 4,18 v
A

i

L] . L]
Die Lenin-Kompanie
merad \V. |. Lenin sland, So war es
auch in den Jahren des Grofien Va-
als die 4.

anderen
mutig an
der Newa kdmpfte, Auch die heutige
Generation erlernt die Krlt;[‘;skunsl

s
der Exposi-
W. L
Lenin schreitet die Ehrenformation

Leningrad. Der Name

nen Lettern eingetragen

Kompanie nimmt von
Wachposten
Smolny thren Anfang.

Jahre vergingen. Eine Generation
l6ste die andere ab, doch diejenigen,
die thren Dienst in der 4. Kompanie
ableisteten, behielten immer in Erin-
nerung, daB in einer Kampfreihe mit
thnen ihr ehrenvoller Regimentska-

des Fiih-
rers der Revolution ist in die Chro-
nik des Truppenteils N. mit golde-
worden.
Laut Befehl fiir diesen Truppenteil
war Wladimir Iljitsch Lenin im Ja-
nuar 1924 als Ehrenrotarmist in dle
Namensliste der 4. Kompanie einge-
tragen worden, Die Chronik dieser
den ersten
im Revolutionsstab

5

terldndischen Krieges,
Kompanie zusammen mit
Verteidigern Leningrads

griindlich, auf Leninsche
Unsere Bilder: (aus
tion des Kompaniemuseums)

am 1. Mal 1920 ab.

nen Namen ausgestellt wurde.

Fotokople des Rotarmistenbuches
von W. I. Lenin, das 1924 auf sel-

Angehorige der Lenin-Kompanje
im Lenin-Gedenkmuseum in Smolny,
Fotos: TASS
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In einer Nummer der ,,Freund-,

schaft'’ las Ich das Interview mit
der Brigade von Willy Dettling
zum Thema  zwischennationale
Beziehungen (Nr. 51 von 15.
Mirz 1988) und beschloB, einige
Gedanken, die in Verblndung -
rgm auftauchten, niederzuschrel-
en,

Ich sage geradeheraus, daB der
Standpunkt, ein multinationa-
les Kollektiv lelstungsfdhiger sel
als eln nationales, mich ver-
wundert hat. Das ist  durchaus
nicht so klar. Nach dieser Logik
miifte man zu dem Schluf kom-
men, daB das Arbeltspotential
einer beliebigen Siedlung zum
Belspfel im Geblet Rjasan oder
Wologda von vornherein gerin-
ger Ist, als das elner Neulandsied-
lung, well Im ersten Fall das
Kollektiv ausschlieBlich aus Ver-
tretern elner Nationalitdt besteht.

Man kann viele Belsplele an-

fthren, die besagen, daB multl-,

nationale Kollektive in Betrle-
ben, Kolchosen, Sowchosen mit
Verlust und mit geringer Qualitit
arbeiten. Was kann man da flir
SchluBfolgerungen ziehen?

Die Situation bel der interna-
tionalistischen Erziehung ent-

spricht etwa der bel der atheisti-

schen Erziehung. Wie  Wissen-
schaftler  festgestellt haben,
glauben viele Leute nur deshalb
nicht an Gott, well sle  diesen
,,auf ihrem Weg'' nie getroffen
haben, d. h. sle sind spontane
Materijalisten. Aber sind sie auch
Atheisten? Doch wohl nicht, denn
Atheismus, das ist eln System von
Ansichten und  Oberzeugungen,
die im Laufe des tlefgriindigen
Studiums und der Aneignung die-
ses Faches entstehen. So ist das
auch auf dem Geblet der zwi-
schennationalen Beziehungen:
Wenn wir in einem multinationa-
len Kollektiv arbeiten oder
Freunde verschiedener Nationa-
litdt haben, oder noch besser Ver-
wandte aus einem anderen Volk
haben, dann wird man automa-
tisch fiir einen Internationalisten
gehalten. Von diesem Standpunkt
aus gesehen, wiren die USA ein
Musterbeispiel fiir ein internatio-
nalistisches Land.

Fiir - mich personlich stellt
W. I. Lenin ein Vorbild fiir wahr-
haften Internationalismus dar.
Er kannte mehrere Fremd-
sprachen, hatte eine Vielzahl von

. Geschichte, die Kultur

Dem Plenum des ZK der Kommunistischen Partei Kasachstans entgegen. Zwischennationale Beziehungen kultivieren

Probleme gemeinsam losen

Freunden der verschiedensten
Nationalitit, war oft im Ausland,
hatte genaue Vorstellungen f{iber
die Kultur und die Sitten in die-
sen Lindern. Aber kénnen -wir
uns ihn denn ohne die Kenntnis
der Muttersprache, der russi-
schen Literatur vorstellen? Nein,
denn klar ist, nur wenn man die
Muttersprache und Literatur all-
seitig studiert hat und liebt dle
seines
Landes und all deren Reichtiimer
kennt, kann man die Errungen-
. schaften eines anderen  Volkes,
seine Kultur wirklich verstehe

und schitzen. Und nur dann sind
}elne wahre Achtung und Briider-
lichkeit der Vélker und das Stre-
ben, Neues fiber den

zu erfahren, moglich.
deshalb haben die Bolschewiki
mit Lenin an der Spitze in der
Nationalpolitik die Prinziplen der
Gleichberechtigung aller Natio-
nen, Volker, ethnischen
und natlonalen Gruppen sowle die
Gleichberechtigung der Sprachen
durchgesetzt. Die Grundvoraus-
setzung flir die Umsetzung dieser
Prinzipien ins Leben waren von
den ersten Tagen der Sowjet-
macht an folgende:  Schaffung
von autonomen nationalen Forma-

tionen,. Organisation des
Schulunterrichts in der Mutter-
sprache (nicht das Studium der

Sprache einige Stunden lang in
der Woche, sondern den Unter-

richt in der  Muttersprache),
Ubersetzung des geschiftlichen,
gerichtlichen und anderen

Schriftverkehrs in die Sprache
der Mehrheit der jewelligen ort-
lichen Bevodlkerun g, -Schaf-
fung von Einrichtungen der na-
tionalen Kultur — Museen, Thea-
ter, Konservatorien, Kinos —,
Entwicklung der nationalen Pres-

se, Literatur. Daneben  wurden
Bedingungen fiir die freiwil-
lige Aneignung der russischen

und anderen Sprachen der Vélker
der UdSSR, sowie von Fremd-
sprachen durch die Werktétigen
verschiedener Nationalitdten ge-
schaffen.

Ich denke nicht, daB die Haupt-
rolle in Sachen der Bewahrung
der Sprache, Tradition und Kul-
tur die Famille splelen muB.
Wenn es so ware, wozu brauchten
wir dann Nationalschulen, ° ja
und wozu soll die russische

Reichtum |
anderer Kulturen und Sprachen |
Gerade |

a“®

Sprache in der Schule  erlernt
werden, wenn man alles in der
Familie machen kann?

Mein Standpunkt ist folgen-
der — es ist notwendig, mehr

Mboglichkelten fiir dle vollstdndi-
ge Aneignung der Muttersprache
und Nationalkultur, flir  deren
Nitzung 1im Alltagsleben, die
Schaffung elnes entwickelten
Sprachmilieus zu schaffen. Und
hier bel der umfassenderen und
optimalen Nutzung dieser Mog-
lichkelten muB die Rolle der Fa-
milie sehr groB sein. Es ist kein
Gehelmnis, daB in unserer Re-
publik fiir die russische und ka-
sachische Sprache, dle weitge-
fdcherte gesellschaftliche Funktio-
nen erfiillen, die groBten Mog-
lichkeiten bestehen. In diesen
Sprachen erscheint eine Vielzahl
periodischer = Druckerzeugnisse,
Rundfunk und Fernsehen sind
gut entwickelt, in diesen  Spra-
chen wird der Unterricht in den
Mittel- und Hochschulen erteilf.
Die Aneignung dieser Sprachen
geht auf natiirliche Weise vor
sich. Was aber zum Belspiel die
deutsche Sprache betrifft, so be-
steht hier eine vollkommen an-
dere Situation. Deutsch wird in
den Schulen nur als ein‘ Fach,
darunter auch als Muttersprache,
3 bis 5 Stunden in der Woche
unterrichtet, elne gesellschaft-
liche Funktion erftillt die Spra-
che faktisch nicht. Die Massen-
medien In dieser Sprache sind
nur schwach entwickelt, ein
Sprachmilieu fehlt — das alles
fithrt objektiv zunichst dazu, daB
sie in Vergessen gerdt und die
folgenden Generationen sie gar
nicht mehr kennen. Ursachen fiir
diese Situation gibt es viele —
das ist das Thema eines welteren
Gesprdchs. Das betrifft auch die
Sprachen vieler anderer Vélker,

_die in Kasachstan leben. In einer

solchen Situation kann die Fa-

mille nur die sogenannte , Kil
chensprache vermitteln, eine
Auswahl von einfachen  Sitzen

und Wortern aus dem Alltagsle-
ben. Klar ist, daB das Lesen und
erst recht das Schreiben nicht
mehr beherrscht wird. Es wire
interessant, die = Meinung der
Zeltungsleser dazu zu erfahren.

Viktor KRIEGER,
~Hochschullehrer am Techno-
logischen Institut Dshambul

Alle Seiten

des

Der Vorsitzende des Lugan-

sker Dorfsowjets (der Volksdepu-

tierten Otto Ebert zelgte mir mit
viel Stolz den vor kurzem fertig-
gestellten Sportkomplex. ,,Hier
herrscht immer reges Trelben'’,
sagte Otto Ebert. ,,Es gibt meh-
rere Sportsektionen und Ge-
sundheitsgruppen. Tags schalten
und walten hier dle Schiller,
abends — die Erwachsenen. Die
Leute splelen mit Vergniigen
Basket- und Volleyball. Im Sport-
komplex fanden bereits Wett-
kdmpfe unter den Kolchosabtel-

lungen in mehreren  Sportarten
statt. Weitere interessante
Meisterschaften stehen auf dem
Plan.*

Der Vorsitzende des Dorf-
sowjets erzéhlte mir, daB auf

einer Tagung vor zwel Jahren der
Bau eines Sportkomplexes  be-
schlossen worden war. Alle sahen
die Notwendigkelt einer Sportein-
richtung ein, denn sie war ldngst
herangereift. Mit- jedem Jahr
nahm die Zahl der Jugendlichen
im Kolchos zu, Auch dle &lteren
Leute machen da mit Vergniigen
mit, Doch der Thélmann-Kolchos
mit seinen Millionen-Einnahmen
mubte erst mal andere, fiir den
gegebenen Fall dringende Objek-
te — Produktionsgebdude sowle
sozlale und andere Versorgungs-
einrichtungen — bauen. Und
dann war der Sportsaal an der
Reihe. Er wurde in eigener Regile
gebaut. Dle Leute arbelteten ge-
wissenhaft, ohne zu hasten. So
entstand In der Mitte des Dorfes
neben der Schule eln  schines
Geb#dude, das nun téglich  von
groB*und kleln besucht wird.

.. Im Blickpunkt des Dorf-
sowjets'’, filhrt Otto Ebert welter
aus, ,,stehen alle Seiten des Le-
bens der Dorfeinwohner. Beson-
dere Beachtung schenken wir na-
tirlich solchen Fragen, dle dle
Interessen der Menschen unmit-
telbar berthren.  Dazu gehort
auch elne sinnvolle  Frelzeltge-
staltung. Der Sportkomplex wur-
de Im Zuge der Erfilllung elnes
Wiihlerauftrags errichtet. Wir
sind stolz darauf, daB uns das gar
nicht schlecht gelungen ist.**

Und wie werden im Thélmann-
Kolchos, der auf dem Territorium
des Lugansker Dorfsow]ets gele-
gen ist, andere sozlale Fragen
entschieden? Zum Belspiel das
Wohnungsproblem. In mehreren
Agrarbetrieben mangelt es nim-
lich an Wohnungen. Im Thél-
mann-Kolchos gibt es  dleses
Probtem nicht mehr. Alle Woh-
nungsantragsteller wurden be-
reits im vergangenen Jahr zufrie-
dengestellt, Und das geschah un-
ter aktiver Mitwirkung und un-
mittelbarer Antellnahme der De-
putierten des Dorfsowjets, Auf
der Februartagung im vergange-

ebens

nen Jahr stand das Wohnungs-
problem als Frage Nr. 1 auf der

Tagesordnung. Bei der Aufstel-
lung elnes vorldufigen Planes
des Wohnugsbaus sahen der

Kolchosvorstand und das  Voll-
zugskomitee des Dorfsowjets
den Bau von mindestens zehn
Wohnungen jihrlich vor. Die
Deputierten machten ithre  Kor-

rekturen. Und so wurde beschlos-
sen, im ersten Jahr der Realisie-
rung des Programms ,,Wohnungs-
bau 91°* alle Bediirftigen mit
Wohnungen zu versorgen.

Um ' dem Auftrag ihrer Auser-
wihlten gerecht zu werden, muB-
ten die Kolchosbauarbeiter sich
tiichtig ins Zeug legen und ihr
Bestes hergeben, so daB der
urspriingliche Plan des Woh-
nungsbaus aufs Doppelte iiberbo-
ten wurde. Es wurden rund 18
Héuser errichtet; gerade soviel
brauchte der Kolchos. Doch das
Leben steht  bekanntlich nicht
still. Im Kolchosvorstand und im
Vollzugskomitee des Dorfsow jets
laufen weitere Antrige auf Woh-
nungen ein. Auch in diesem Jahr
will man hier alle Antrige, die
Ende des Vorjahres und zu Be-
ginn des laufenden Jahres ge-
macht worden sind, befriedigen.

Im Kolchos wird viel und soli-
de gebaut, wobei jdhrlich mehre-
re Millionen Investitionen in
Anspruch genommen werden. Da-
bel wird In der Zentralsiedlung
wie auch in den Abtellungen ge-
baut. Der griBere Teil der Ob-
jekte wird in eigener Regie er-
richtet. Nur einzelne GroBobjekte
werden von Bauauftragnehmer-
organisationen aufgefithrt.

Bel diesem beachtlichen Um-
fang von Bauarbeiten ist ein Or-
gan notig, das dile Bemithungen

aller daran Interessierten Kol-
lektive koordinieren wiirde. Die
wirtschaftlichen Sorgen tiber-

nimmt der Kolchos. Das ist auch
verstéindlich: Er verfiligt ja tlber
finanzielle Mittel und materlelle
Ressourcen, die recht solide sind.
Der Kolchos besitzt eine elgene
Ziegelel, deren Erzeugnisse dem
Elgenbedarf dienen wie auch ge-
gen andere Baumaterialien in
solchen Organisationen ausge-
tauscht werden, die diese besitzen,
Dadurch werden mangelnde Ma-
teriallen ausfindig gemacht, und
der BauprozeB erfolgt in gutem
Tempo.

Man soll sich jedoch bel der
sozlaltkonomischen Entwicklung
des Dorfes, diesem sehr wichtigen
Anliegen, nicht ausschlieBlich auf

-Wirtschaftsfragen beschrénken.

Ein Organ, das simtliches Han- °

deln koordiniert, Ist der  Dorf-
sowjet der Volksdeputierten. Wo,
wann und was zu bauen Ist, Sein
Wort Ist endgilltig und maBge-
bend. So war es, als der Bau ges

Sportkomplexes und der Musik-
schule geplant wurde, als die
Kindergirten in der Zentralsied-
lung und den Kolchosabteilungen
ausgebaut wurden. Man' konnte
hier eine Menge von anderen Bel-
splelen anfilhren. Auf dlese Wei-
se wird die komplexe Bebauung
der Kolchosdorfer gewdahrleistet;
dle lebensnotwendigen Objekten
bekommen im gegebenen Moment
den Vorrang.

Wie und auf wessen Kosten
realisiert der Dorfsowjet seine
Funktion als Koordinator? Der
Bericht des Vorsitzenden, die
Gespriche mit den Deputierten
sowle die Einsichtnahme in die
Protokolle der Sitzungen und Ta-
gungen des Sowjets zeigen, daB
es in der Arbeit dieses Sowjets
nichts prinzipiell Neues gibt.
Hier werden dle ldngst bekannten
und sich gut bewéhrten For-
men und Methoden angewandt.
Ins Auge sprang jedoch etwas
anderes: die Aktivitit der De-
putierten und ihr engagiertes Ver-
halten zu den Fragen, die auf
der Tagesordnung standen. Die
Dorfversammlungen und die Ta-
gunien des Sowjets sind hier ei-
ne Art Organe der Offentlichen
Meinung wie auch  der Ausfiih-
rungskontrolle des Geplanten.
Auf den Versammlungen und Ta-
gungen legen die Leiter der Or-
ganisationen, die sich auf dem
Territorium des Dorfsowjets be-
finden, regelmiBig Rechenschaft
iiber ihr Tun und Handeln ab.
Dabei wird iiber die  Erfiilllung
der Pflichten und Auftrége nicht
im allgemeinen gesprochen, son-
dern konkret zu einzelnen Fra-

gen der Tatigkelt des Machtor-
gans. Das sind  belspielsweise
der Verlauf der Realisierung der
Wihlerauftrige und der Be-
schlitsse der Tagungen des So-
wjets, die Erfilllung der De-
putiertenpflichten usw. Die An-

forderungen sind streng. Fiir ih-
re Nichterfilllung muB der Betref-
fende Rede und Antwort stehen.
Nicht von ungefdhr wird prak-
tisch alles, was der Sowjet plant,
termingerecht ins Leben © umge-
setzt. Und das sind wohl gle
Hauptkomponenten seiner erfolg-
reichen und effektiven  Arbeit.
,,Dle Umgestaltung muB nicht un-
bedingt etwas Neues sein“, meint
Otto Ebert. ,,Wir im Sowjet fas-
sen ihr Wesen so auf: die uns ge-
wihrten Rechte und Pflichten
besser und umfassender nutzen,
eine strikte Erfilllung aller unse-
rer Plidne anstreben und sich da-
bel auf die Deputierten und Ak-
tivisten stQitzen, In diesem Sin-
ne handeln wir auch, vervoll-
kommnen unsere Arbeit und sam.
meln positive Erfahrungen.‘

Fir dieses Jahr ist im Kolchos
der Bau eines Dienstleistungshau-
ses sowle anderer sozlaler Ein-
richtungen vorgesehen. Die Bau-
arbeiten laufen tiberall auf Hoch-
touren. Der Lugansker Dorfso-
wjet der Volksdeputierten, mehr-
facher Sieger und Prelstréiger in
Republik- und Gebletswettbewer-
ben, Qibt strikt Kontrolle iber al-
le Objekte aus,

Jurl MARKER,
Korrespondent
der ,,Freundschaft"

Geblet Pawlodar
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Erfahrungen unserer Freunde

Chemie und Chemiker

Bel 2275 Tonnen Chemiefa-
serstoffen llegt die fiir Jull 1988
vorgesehene Lelstung elner voll-
automatischen = Wolprylaanlage,
dle am 25. Februar dieses Jahres
im Chemlefaserwerk in Premnitz
in der Deutschen Demokratischen
Republik ihren Betrieb aufnahm.
Mikroelektronisch tiber ein Infor-
matjonsverarbeitungs- und Rech-
nersystem gesteuert, stellt sie
den Prototyp moderner komple-
xer Automatisierungsldsungen in
der chemischen GroBindustrie
dar. Dle mit der Anlage monat-
lich zu produzierenden Faserstof-
fe reichen fiir 4,5 Millionen Pul-
lover oder 6,8 Milllonen Meter
textiler Stoffe.

Erich Honecker, Generalsekre-
tir des Zentralkomitees der So-
zlalistischen Einheitspartei
Deutschlands und Vorsitzender
des Staatsrates der DDR, hatte
mit elnem Knopfdruck das Start-
signal zur Inbetriebnahme gege-
ben. An die Belegschaft des
Werkes gewandt, betonte er: ,,Ihr
fihrt in unserer auch technolo-
glsch schnellebigen Zeit die be-

deutenden Traditionen der Che-
miefaserforschung in der DDR
fort“. Ehre gebilhre den For-

schern, Technikern und Arbel-
tern, die dafiir sorgen, daB che-
mische Forschung und Produktion
ein Giltezelchen der DDR sind.
Wichtiger Teilbereich
der Volkswirtschaft
Hergestellt werden aus den
Fasern Oberbekleldung und Mo-
belstoffe, Tepplche, Handstrick-
garne, Kunstpelze und Kunst-
haar, 27 000 Tonnen stehen da-
filr im Jahr kiinftig aus der neuen

Anlage zur Verfllgung. Das ist
soviel wie sonst 9,9  Millionen
“chafe an Naturstoffen llefern

.ulBten, wiirde man sie fiir eine
entsprechende Produktion halten
und scheren.

Mit der felerlichen Inbetrieb-
nahme des bisher groBten Inve-
stitionsvorhabens im Lande zur
Intensivierung der Produktion
von Faserstoffen wurden eine
wissenschaftliche Disziplin und
ein Industriezwelg gewiirdigt,
denen in der DDR eine besonders
groBe Bedeutung zukommt: die
Chemie.

Dieser Teilbereich der Volks-
wirtschaft erbringt 1988 den
groBten Einzelbeltrag zum

Staatshaushalt der DDR, 23 Mil-
liarden von insgesamt 266 Mil-
liarden Mark. Seit der Griindung
der Republik im Jahre 1949 er-
hthte sich die Produktion der
chemischen Industrie auf das 13-
fache. Die in diesem  Bereich
erzielte Arbeitsproduktivitit liegt
jm Lande betrdchtlich iiber dem
IDurchschnitt.
Traditionsreiche

,Chemische Gesellschaft"

Rund 10 000 Chemiker in wis-
senschaftlichen Instituten und
GroBbetrieben sind bemilht, im-
mer neue Verfahren, Werk- und
Wirkstoffe zu entwickeln und in
die Produktion zu iiberfiithren.
Viele von ithnen gehdéren der
,,Chemischen Gesellschaft der
DDR'‘ an, einer der dltesten und
groBten wissenschaftlichen  Ge-
sellschaften unter den mehr als
hundert Vereinigungen dieser Art
im Lande. Mit mehr als 60 wis-
senschaftlichen Tagungen im Jahr
und etwa 250 Kolloquien zu wis-
senschaftlichen Einzelfragen im

Jahr leistet sle cinen aktiven
Beitrag fiir eln reges gelstiges
Leben unter thren  Mitgliedern.
Eilne der Zeitschriften der Ge-
sellschaft mit dem Titel ,,Physi-
kalische Chemie'* erscheint be-
reits mehr als hundert Jahre. Sle
gehdrt zu den d#ltesten Perlodika
dleses Fachgebletes in der Welt.
Mehr als 13000  wissenschaft-
liche Arbeliten wurden In ihren
Spalten bisher verdffentlicht.

Immer hohere Veredlung

Ein immer groBerer Teil der
Publikationen hat Methoden zur
htheren Veredlung von Rohstof-
fen, Zwischenprodukten und auch
von Abprodukten zum  Inhalt.
320 000 heute in der Chemlein-
dustrie der DDR Insgesamt tétige
Forscher, Ingenleure und Arbel-
ter nutzen die neuesten Erkennt-
nisse und arbeiten an der Stoff-
veredlung, elnem wichtigen Weg
zur welteren Intensivierung der
gesamten Volkswirtschaft. Dabel

bildet die Hoherveredlung des
importierten Erdols elnen
Schwerpunkt.

Dieser Rohstoff wurde in der
DDR in den letzten Jahren zum

Ausgangsstoff fiir elne  stindig
groBere Ausbeute bel der Her-
stellung von Kraftstoffen und

anderen Energlemitteln, von mehr
Schmierstoffen, Dilngemitteln
und vielen Konsumgiitern.

1980 war Erddl in der DDR
zumeist noch destillatiy verar-
beitet worden. Durch physikali-
sche Trennung gewannen die
Chemiker je 50 Prozent helle
(hochwertige) und dunkle Pro-
dukte. 1986 nahm dann im Indu-
striekombinat LEUNA-WERKE
,,Walter Ulbricht ein Anlagen-
komplex den Dauerbetrieb auf,
mit dem Erddl vollstéindig zu hel-
len Produkten verarbeitet wer-
den kann.

Insgesamt wurde 1987 in der
DDR eine Ausbeute an hellen
Produkten von 67 Prozent er-
reicht. Diese Quote soll  durch
eine noch tiefere Spaltung des
Erdols 1988 auf 69 und 1990 auf

einen Anteil von 75 Prozent
steigen.
Derzeit werden in der DDR

etwa 25 Prozent des Erdéls zu
Chemdefaser-, Plast- und Elast-
Erzeugnissen, Diingemitteln,
Haushaltschemikalien oder auch
Biokeramiken verarbeitet. Bis
1990 sollen 27 bis 29  Prozent
des Erdols stoffwirtschaftlich ge-
nutzt werden.

Eilne ebenfalls groBe  Bedeu-
tung kommt der Chemleindustrie
in der DDR als Partner von
Produktionsstdtten mikroelektro-
nischer Grundmaterjalien zu.
Immerhin stellt sie mit 70 Pro-
zent den gréBten Anteil der Zu-
lieferungen fiir die  wichtigste
Schliisseltechnologie unserer Zeit.
Insgesamt ist es eln Sortiment
von rund 500 verschiedenen Pro-
dukten, die sie der Mikroelektro-
nik zur Verfiigung stellt, darun-
ter Trichlorsilan, elne  Substanz
fiir die Herstellung von Silizium-
Einkristallen, aus denen Chips
entwickelt werden. Dabel sichert
die Chemieindustrie, daB unter
vier bis fiinf Milliarden Silizium-
atomen maximal nur ein ande-
res Atom iIst, was eine Voraus
setzung fiir den Einsatz des Sili-
ziums in der Mikroelektronik ist,

Rudo LIERMANN
(Panorama DDR)

Am Programm ,Interkosmos” beteiligen sich viele Institute der Tsche-
choslowakischen und der Slowakischen Akademie der Wissenschalten.

Die Kosmosforschungen ermoglichen es, den Stand der Nafurressourcen
des Landes genauer und umfassender einzuschétzen, die eintretenden ne-
gativen okologischen Prozesse rechizeitig wahrzunehmen, MaBnahmen zu
ihrer Beseitigung einzuleiten und die Pflanzenwelt rafionell zu nutzen,

Unser Bild: Im Laboratorium des Institufs fir Geophysik der Tschechoslo-
wakischen Akademie der Wissenschaften in Prag.

Foto: CTK—TASS
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von Agrarerzeugnissen
Die Einfuhr
von Lebensmitteln und
anderen Agrarerzeugnis-
sen in das Land ist sle-
benfach gestiegen.

Probleme sté8t,
ter auch auf den Druck

Aktuelle Probleme
bestehen weiter

Wie in dem In Tokio

und Zitrusfriichten aus

verffentlichten ,,Wel- Amerika fordert. Die
fen Buch'* des Ministe- Aufhebung der Ein-
riums fiir Ackerbau, schrinkungen bel der
Forstwirtschaft und Einfuhr  billigerer
Fischzucht mitgeteilt Agrarerzeugnisse aus
wird, ist Japan zu dem den USA nach Japan,
weltgréften Importeur helfit es In der hiesi-

gen Presse, wiirde die
Interessen der  japani-
schen Bauern erheblich
schiddigen. So sind deren
Einnahmen infolge der
Herabsetzung von Auf-

kaufpreisen  von April
Die breiten Krelse der bis Dezember  vorigen
{(aliar;lsghen mOﬂgntllch- Jahres um 13,2 Pro-
eit duBern ihre Besorg- 4
fis garﬂber, dagiidie zent zurlickgegangen.
Landwirtschaft Japans y %
stéts . auf’ ‘aktielle Unser Bild: Teilneh

mer einer Kundgebung

darun-  oocen die Polittk  der

der Washingtoner Admi- K(lm;edrvatgexr\ h im B‘:
- nistration, die beharr- ";f uelar nlu k v?

lich eine weitere Libera- Tg{;’arerzepgn Sl I

lisierung bel der Ein- Sy

fuhr von Rindfleisch Foto: TASS

Erklarung
der sowjetischen
UNO-Gesellschaft

Die sowjetische UNO-Gesell-
schaft hat mit groBer Genugtuung
die in Genf unterzeichneten Ab-
kommen {iber die politische Rege-
lung um Afghanistan aufgenom-
men. Die Genfer Vereinbarungen
sind fiir die Festigung des Frie-
dens und der Sicherheit in Asien
und der ganzen Welt von groBer
Bedeutung sowle das Ergebnis
der Bemiithungen vieler Linder
der internationalen Gemeinschaft,
vor allem des konsequenten Vor-
gehens der Regierung der UdSSR
und Afghanistans und ihre Flexi-
bilitdt bel der Losung der Hufe-
ren Aspekte des Afghanistan-
Problems. Eine besondere ‘Rolle
bel der Erreichung. des Fort-
schritts bel den Verhandlungen
spielte die Organisation der Ver-
einten Nationen thr  Generalse-
kretir Javier Perez de Cuellar
und sein Sonderbeauftragter Die-
go Cordovez, dle einen grofien An-
teil am erfolgreichen  Abschlufl
des diplomatischen Prozesses in
Genf hatten, der zugleich ein

groBer Schritt zur allgemeinen
Regelung um Afghanistan war.

Die in Kraft getretenden Do-
kumente sind aufgerufen, die La-
ge um und' in Afghanistan  ent-
scheldend zu beeinflussen.  Sie
sind ein Belsplel fiir die fried-
liche Losung anderer regionaler
Konflikte. Dennoch wird die Le-
bensfahigkeit dieser Abkommen
letztendlich von der strikten Ein-
haltung dieser Dokumente durch
die Teilnehmerstaaten selbst ab-
hidngen, die konkrete Verpflich-
tungen libernommen haben. Na-
tirlich Ist dafiir auch das reali-
stische Herangehen aller interes-
sierten Seiten und ein gegensei-
tiger Kompromif notwendig, um
das gemeinsame Ziel zZu errei-
chen.

Die sowjetische Offentlichkeit,
die die Organisation der Verein-
ten Nationen unterstiitzt, be-
grilBt voll und ganz die Ergebnis-
se der Genfer Verhandlungen
und verweist auf die Rolle der
UNO bei der politischen Rege-
lung der Lage um Afghanistan.
Sie wertet das Vertragswerk als
ein Ereignis von grofier interna-
tionaler Bedeutung. Die UNO-Ge-
sellschaft in der UdSSR  sieht
darin einen Bewels fiir das  be-
deutende Potential der Organisa-
tion der Vereinten Nationen, das
fiir die Losung regionaler Kon-
flikte auf friedlichem Weg, durch
Verhandlungen genutzt werden
kann und mug,

Die Regierungssprecher der USA
verweisen in letzter Zeit auf die
Notwendigkeit hin, die Aufgabe der
Reduzierung der konventionellen
Ristungen als eine ersfrangige zu
I6sen. Bisher sind auf diese  Erkla-
rung leider keine Taten gefolgt. Es
wurde keine detaillierte Plattform fir
eine realistische Lésung der ge-
nannten Aufgabe ausgearbeitet —
nicht in Washington und auch nicht
im Nordatlantikpakt insgesamt.

Zum Unterschied yom Westen ha-
ben die Sowjetunion und die an-
deren Teilnehmer des Warschauer
Vertrages dieses Problem griindlich
herausgearbeitet und eine Reihe
von grundlegenden Prinzipien for-
muliert, die im Grunde genommen
die Philosophie der Abriistung auf
nichtnuklearem Gebiet bilden.

Erstens. Die Frage der , Nichtfol-
fensivverteidigung”., Das Wichtigste
im Plan der Gewaéhrleistung von
Stabilitat auf der Ebene der konven-
tionellen Streitkrafte muB die Schaf-
fung eines solchen Komplexes von
Bedingungen sein, unter denen die
Méglichkeiten der Verteidigung der
einen Seite die der Offensive der
anderen ubertreffen und umgekehrt.
Das Hauptprinzip eines im Grunde
genommen neuen Systems des mi-
litarstrategischen  Gleichgewichtes
auf der Ebene der Kraffe der kon-
ventionellen Zweckbestimmung und
der konventionellen Ristungen wird
von sowjetischen Spezialisten fol-
genderweise formuliert: Die Verfei-
digungsméglichkeiten der Organisa-
tion des Warschauer Vertrages mis-
sen die Offensivpotenzen der NATO,
und die Verteidigungsmaglichkeiten

Organisation . des Warschauer

Neues Denken und Reduzierung
der konventionellen Streitkrafte

der NATO die Offensivpotenzen der
Ver-
trages wesentlich dbertreffen.
Zweitens, Vom Standpunkt der
Festigung der sfrategischen Stabi-
litat ist die Notwendigkeit eines Ab-
baus der militarischen Konfrontation
beider militarpolitischen Bindnisse
nicht minder wichtig. Der UdSSR
und ihren Verbindeten paBt kei-
neswegs das bestehende Gleichge-
wicht auf dem Gebiet der kon-
ventionellen Riistungen und Streit-
krafte zwischen der Organisation
des Warschauer Verfrages und der
NATO, da dieses Gleichgewicht auf
einem sehr hohen Niveau bei &u-

Berst hoher Konzenfration der Ri-
stungen beider Seiten liegt.
Drittens, Beide einander gegen-

Gberstehenden Seiten missen sich
im ProzeB der Reduzierung der
Streitkrafte  und Riastungen  vom
Prinzip des verninftigen Mindestma-
Bes der fiir die Verteidigung zuriick-"
bleibenden Kraffe und Walffen leiten
lassen. Durch die Annahme des

Prinzips des  verndnftfigen  Min-
destmaBes kann man die
fehlerhafte innere Logik
des Wettriistens zerstéren.  Ange-

wandt auf die herkédmmlichen Ri-
stungen und Streitkrafte muB das
verninftige MindestmaB  nicht von

der Fahigkeit, bei einem groBen
Konflikt zu siegen, sondern von der
Absicherung eines solchen militari-
schen Mindestpotentials  bestimmt
werden, daB der Aggressor im Falle
eines solchen Konfliktes nicht damit
rechnet, straflos ausgehen zu kon-
nen. Dabei sollen nicht nur die Men-
genzahlen, sondern auch die Quali-
tat der Ristungen, die Mobilitat und
der Ausbildungsstand der Truppen
und die Méglichkeiten der materiell-
technischen Sicherstellung, die Ge-
fechtsbereitschaft der Verbande und
Einheiten und anderes
ricksichtigt werden.
Viertens. Der Durchsetzung des
Prinzips des verninftigen Mindest-
maBes ware in vieler Hinsicht die
Zunahme der Berechenbarkeit des
Verhaltens von Staaten und militar-
politischen Bindnisse auf dem Schau-
platz des Weltgeschehens zutrag-
lich. Die Berechenbarkeit ist eine un-
erlaBliche Bedingung fir einen wirk-
lich zuverlassigen ProzeB der Stabi-
lisierung der strategischen Lage. Sie
ist mit der Konzeption der , Ab-
schreckung’’ absolut  unvereinbar.
Westliche Strategen aber sehen ge-
gen jegliche Logik die Unberechen-
barkeit, ja den irrationalen Charak-
ter des Verhaltens eines Staates
oder eines Bindnisses als einen

mehr be-

.Yorteil* an, da sie angeblich die
.abschreckende Wirkung" auf die
andere Seite verstirken sollen. Die
Konzeption des verniinffigen  Min-
destmaBes soll entgegen jeder , Ab-
schreckung” und jeder ,,Unbestimmt-
heit'” das gegenseitige  Verirauen
und die Berechenbarkeit starken und
die Losung des Problems der Infor-
mation Uber die militarischen Akti-
vitdten von Staaten absichern und
ein richtiges Verstandnis, der Sor-
gen, Ziele und Absichten des ande-
ren auf militdrischem Gebiet geben.
Die Enfwigklung in der Welf, die
wachsende wechselseitige Abhan-
gigkeit von Staaten, die Einfihrung
von Errungenschaffen des wissen-
schaftlich-technischen Fortschritts in
den militdrischen Bereich und die
Schaffung von Walfen mit beispiello-
ser Zerstorungskraft erfordern zwei-
fellos ein neues Denken, eine neue
Herangehensweise an Fragen von
Krieg und Frieden und die Lésung
von Problemen der Abristung. Un-
ser Land, alle Staaten des War-
schauer Verirages sind bereit, die-
se Forderung des Jahrhunderts prak-
tisch umzusetzen. Nun sind die Ver-
einigten Staaten und ihre Verbiinde-
ten in der NATO an der Reihe.
Wiladimir TSCHERNYSCHOW,
TASS-Kommenfator

In wenigen Zeilen

VALLETTA. Die in Malta zu
einem offiziellen Besuch weilende
Delegation des Obersten Sowjets
der UdSSR wurde vom amtieren-
den Prédsidenten der Republik
Malta, Paul Xuereb, empfangen.

Paul Xuereb erkldrte, daB er
mit §rol3em Interesse die Ent-
wicklung in der Sowjetunion so-
wie die wichtigen Initiativen der
UdSSR in der internationalen Po-
litik verfolgt.

KABUL. Die Konferenz von
Vertretern der afghanischen, so-
wjetischen  und amerikanischen
Offentlichkeit  zu afghanischen
Fragen setzte in Kabul ihre Ar-
beit fort. Ein Referat iiber die
dkonomischen Aspekte der Ent-
wicklung Afghanistans hielt der
Erste Stellvertreter des Minister-
prasidenten der Republik Afgha-
nistan, Sayed Amanoddin Amin.

WIEN. Das traditionelle Tref-
fen von Generalen a. D. aus den
Warschauer Vertragsstaaten und
den NATO-Mitgliedslindern wird
vom 26. bis 28. April in Wien
stattfimden,

Biicher fiir kubanische Bibliothek

Biicher in russischer Sprache
werden in absehbarer  Zeit den
Fonds der Bibliothek in der ku-
banischen Stadt Moa vervollst4n-
digen. Sie wurden in der Bot-
schaft Kubas in Moskau als Ge-
schenk tibergeben.

Damit wurde die Bitte des ku-
banischen Kulturministeriums er-
eines
speziellen Saales  flir russisch-
sprachige Literatur in der Biblio-
thek von Moa behilflich zu sein,
dle zur Zeit eine der  grofBten
Einrichtungen dieser Art im Lan-
de ist,

Viele Moskauer

Verlage, die
etwa 20 Millionen

Mitglieder

zdllende sowjetische Gesellschaft
der Biicherfreunde und der
Schriftstellerverband der UdSSR
reagierten entsprechend. Bel-
splelsweise {ibergab der auf die
Klassiker spezlalisierte Verlag
fiir klinstlerische Literatur, einer
der groften sowjetischen Verla-
ge, rund 1 000 Blicher.

Insgesamt gehdren  zur Ge-
schenksendung ffir Moa Biicher
der russischen und sowjetischen
Klassik, Werke zeltgentssischer
Schriftsteller, Literatur der ver-
schiedenen Wissensgeblete und

Blicher kubanischer Schriftsteller
in russischer Ubersetzung.

Nach altem Maf} gemessen

Wie cin Piratenakt sieht die
Operation der US-Marine im Per-
sischen Golf aus. Der Vorsitzende
des Komitees der Stabschefs, Ad-
miral Willlam Crowe, tellte bel
einem Briefing im Pentagon dle
Einzelheiten dieser Aktion mit:
Zwe| Verbinde amerikanischer
Kriegsschiffe mit modernsten
Waffen an Bord fuhren an dle
auf dem Festlandsockel der Ki-
stenzone gelegenen  iranischien
Bohrinseln ,,Sassan’‘ und ,,Sirrl*
heran und schossen sie in Brand.
Die dann auf den Bohrinseln ab-
gesetzten Marineinfanteristen be-
endeten das Zerstérungswerk. Das
Ergebnis: zwel Bohrinseln wur-
den vollig zerstért und drei ira-
nische Schiffe und mindestens
zwel Schnellboote  wurden ver-
senkt oder schwer beschidigt.

Die {ranischen Kriegsschiffe
konnten den Amerikanern keinen

irgendwie ernstzunehmenden Wi-
derstand leisten — die . Krifte
waren bel weitem nicht gleick.
Wie dile Verluste der Iraner —
Matrosen und Arbelter — sind,

wird vom Pentagon verschwie-
gen. Es gibt auch den Absturz el-
nes amerikanischen  Kampfhub-

schraubers nicht bekannt, der an
der Aktion tellnahm,

USA-Prisident Ronald Reagan,
der diesen Schlag gegen die
iranischen Objekte befohlen hat-
te, nannte dlese Aktion der US-
Marine eine ,,ausgewogene Ant-
fir diese
Antwort wurde der Vorfall mit

Fregatte
enommen,
die im Persischen Golf auf eine
Mine gelaufen war. Die Plraten-
{slami-
schen Revolution', die fast jeden

wort'’. Zum Vorwand

der amerlikanischen
,,Samuel B. Roberts"

akte der , Wichter der

Tag Oltanker Im Persischen Golf
angreifen, kénnen natirlich mit
nichts gerechtfertigt  werden.
Doch die Amerlkaner haben sich
keine Mihe gegeben zu klidren,
wie das Schiff auf die Mine lief
und wer sle legte,

Der Fernsehgesellschaft ABC
zufolge halten die Offiziellen in
Washington die Fortsetzung der
Schlége gegen lranische  Ziele
nicht nur fir ,, méglich'’, sondern
auch flir ,,wahrscheinlich'’.

., Der Befehl des Prisidenten
ist ausgefiihrt', prahlt der USA-
Verteldigungsminister Frank Car-
lucel, Eben fiir die Ausfithrung
solcher Befehle—dle Aufrecht-
erhaltung der Frelhelt der Schiff-
fahrt ist nur ein Vorwand — wur-
de im Persischen Golf eine Arma-
da von amerikanischen Kriegs-
schiffen konzentrlert; rund 30
Schiffe, etwa 25000 Militédran-

gehorige. Diese Streitmacht tiber-
trifit natiirlich stark dle irani-
schen Streitkrifte,

Die Sowjetunion hat bekannt-
lich vorgeschlagen, unter der
UNO-Flagge eine Seestreitmacht
aufzustellen, um den Konflikt zu

regeln und die Spannungen im.

Golf abzubauen.

In Anbetracht dieser Position,
dle kein (bles Gerede zuldpt,
nimmt sich die Erkldrung des
Sprechers des Iranischen Parla-
ments, All Akbar  Rafsanjani,
,,die Kampfhandlungen im Persi-
schen GolF sind Bestandteil einer
koordinierten Kampagne der USA,
der Sowjetunion und Kuweits'*
unsinnig aus. Die
machen auf dle Tatsache auf-
merksam, daB dlese Anschuldi-
gungen von eilnem Politiker aus-
gehen, in dessen Namen Im Zu-

ge von ,Irangate'’ dle Verhand- -

lungen geftihrt und Geschiftsab-
schliisse mit der amerlkanischen
Administration tiber  heimliche
Lieferungen amerikanischer Waf-
fen an Iran getitigt wurden,

Beobachter™
" Es bestehen keine

Worte und Taten Tokios

Der japanische Aufienminister
Sosuke Uno hat dieser Tage eine
Reihe von bemerkenswerten
Erkldrungen zu den
japanischen Bezlehungen abgege-
ben. Der Minister ging auf die
jingsten auBenpolitischen Schrit-
te der Sowjetunion ein, darunter
auf thre Anstrengungen, die auf
eine nukleare Abrilstung gerichtet
sind, sowle auf die Genfer Uber-
einkiinfte tiber die politische
Regelung der  Situation um
Afghanistan, und stellte fest, daB
die  Sowjetunion
,.eilne viel dynamischere AuBen-
politik betreibt als frither. Er

brachte die Hoffnung auf eine
Erwelterung und Aktivierung des
politischen Dialogs mit der  So-
wjetunion zum Ausdruck.

Die Zeitung ,,Nihon Kejzal"
meint in fhrer Stellungnahme zu
den AuBerungen, daB Uno ,.eine
viel positivere Einschétzung der
AuBenpolitik der UdSSR gegeben
hat, als bisher, um die Beziehun-
gen zwischen belden Lindern
aus der Sackgasse herauszufith-
ren‘’. Er, so die Zeltung, verwies
auf die Moglichkeit, daB Japan

sowjetisch-

gegenwartig

eine neue Politik bei der Einhal-
tung der bisherigen Positionen zu
den prinzipiellen Fragen betrei-
ben kdnnte.

Wie ist das aber  moglich:
Eine neue Politik auf dem alten
Fundament aufzubauen? Man
muB beriicksichtigen, daB der
AuBenminister seine Erklirung
an Bord eines japanischen
Kistenschutzschiffes abgegeben
hat, von dem aus er an diesem
Tag ,,Die Nordgebiete'’, die der
UdSSR gehdrende Inselgruppe
der Kurilen, sowie die Stadt
Nemuro auf der Insel Hokkaido
,.inspizierte*, die von der japani-
schen Fithrung und den Ultra-
rechten in einen Stiltzpunkt fiir
die antisowjetische chauvinisti-
sche und revanchistische Kam-
pagne der territorialen  An-
sprilche an die Sowjetunion um-
gewandelt worden war. Wie aus
den AuBlerungen Unos hervorgeht,
hat das offizielle Tokio ° nicht
nur nicht die Absicht, die den
Interessen der Entwicklung der
sowjetisch-japanischen Beziehun-
gen nicht gerade entsprechende
Kampagne abzublasen, sondern
es will dlese  welter  schiren.

,,Das Schlimmste wéire, einen
Verlust der Aktualitit des Pro-
blems der Nordgebiete zuzulas-
sen'’, erklirte der Minister bei
seiner Begegnung mit dem Ober-
biirgermeister von Nemuro und
dem Gouverneur von Hokkaido.
Mehr noch: Um die ,,Aktualitit*
des Problems zu ,.erhShen‘’, will
der Minister nach seinen Worten
auch den Ministerprédsidenten Ta-
keshita auffordern, eine &hnliche
. Inspektion der  Nordgebiete*
vorzunehmen.

Worin soll nun das ,,Neue* in
der Politik bestehen, die die
japanische Filhrung in ihren
Beziehungen zur Sowjetunion be-
treiben will? Nicht etwa darin,
daB auf dem Weg der sowjetisch-
japanischen Bezlehungen weitere
Hindernisse errichtet werden?
Bekanntlich sind die unbegriinde-
ten Anspriiche des offiziellen
Tokio mehr als einmal zum
Stein des AnstoBes bel der Ent-
wicklung dieser Bezlehungen ge-
worden. Auf die Entfesselung der
jingsten antisowjetischen Kam-
pagne um diese Forderungen ist
nicht zuletzt dle Tatsache zu-
riickzufiihren, daB sich der Hori-
zont der sow]etisch-Japanischen
Beziehungen, der dank den An-
strengungen Moskaus bereits kla-
rer zu werden schien, In der letz-
ten Zeit wileder mit disteren
Wolken iiberzog

Ist die_Lage wirklich so schlecht?

Zu den Arbeitsbedingungen fiir auslandische Journalisten in der UISSR

Fragen des Informationsaus-
tausches und der Gewdéhrlelstung
der Ausilbung der Journallsti-
schen Tétigkeit nehmen nach wie
vor elnen zentralen Platz in der
allgemeinen Ost-West-Diskussion
ein. Die westliche  Propaganda
wird nicht milde, der Sowjetunion
Vorwilrfe zu machen und sle zu
belehren, was wir zu tun und wie
wir zu handeln haben, um ge-
nehm zu seln.

Kaum jemand kann abstreiten,
daB in den vergangenen Jahren
die Informationstdtigkeit insge-
samt eine ernsthafte Umgestal-
tung erfahren hat. Die Prinziplen
der Transparenz und der Offen-
helt werden auch gegenilber den
ausléindischen Journalisten durch-
gesetzt, dle in der UdSSR arbei-
ten.

In Obereinstimmung mit der
SchluBakte- von Helsinkl ist die
UdSSR bemilht, optimale Bedin-
gungen_ fir die Arbelt ausléindl-
scher Journalfsten zu  schaffen.

Hindernisse filr ihre Akkreditie-
rung. Den Journalisten werden
Réumlichkelten filr die = Arbelt
und das Wohnen  sowle Nach-
richtenmittel zur Verflgung ge-
stellt. Hier elnige Zahlen  zum
Bewels: In den vergangenen drel
Jahren hat sich dle Zahl der
Journalisten verdrelfacht, dle

kiinstlichen -

stindlg in Moskau akkreditiert
sind. Gegenwdirtig sind in unse-
rem Land iiber 460 Vertreter von
ausldindischen Massenmedien t&-
tig.

In den vergangenen Jahren hat
sich die Informationstitigkeit
verdndert, um die Interessen der
Journalisten aus  verschiedenen
Lidndern moglichst voll und ganz
zu befriedigen. Allein im Presse-
zentrum des UdSSR-AuBenmini-
steriums finden  allwdchentlich
vier bis fUnf Briefings und
Pressekonferenzen zu verschiede-
nen Themen des politischen, ge-
sellschaftlichen und kulturellen
Lebens statt. An ithnen nehmen
namhafte Staatsménner, Politiker
und Personlichkeiten des Offent-
lichen Lebens tell, darunter auch
aus dem Ausland. Zahlreiche
MaBnahmen werden ebenfalls
durch andere Ministerien und
Behdrden organisiert.

Ausliéindische Journalisten wer-
den praktisch zu allen diesen
Veranstaltungen eingeladen. Und
das Im gleichen MaBe wie die
sow]etischen. Sie sehen und hé-
ren dasselbe wie die sowjetischen
Kollegen. Wir haben keln zweler-
lel MaB. Und es werden alle Fra-
gen beantwortet, auch wenn sle
nicht ,,genehm'* oder provoka-
torisch sind,

Neben den Pressekonferenzen

‘len und der Durchfithrung

und Briefings unterstiitzt dle
Hauptabtellung Information des
UdSSR-AuBenministerijums die
ausldndischen Journalisten auch
belm Bezug von Exklusivmateria-
von
Interviews und organisiert mo-
natlich fiir sle durchschnittlich
zwel bis drel Reisen in verschie-
dene Telle des Landes,  h#ufig
auch In entlegenste Gebiete.

Auch andere  Organisationen
helfen den Journalisten bel der
Ausiibung 1hrer Tétigkeit. Die
Nachrichtenagentur TASS iiber-
mittelt den ganzen Tag ver-
schiedenste Meldungen an 300
Abnehmer (Stand vom  Januar
dieses Jahres) in Moskau.

Das Staatliche Komitee der
UdSSR fiir Fernsehen und Rund-

funk hat Im vergangenen Jahr
fir Fernsehreporter aus kapita-
listischen L#ndern 1889  Auf-

nahmemdglichkeiten organisiert.
Und zwar nicht nur In Moskau,
in Leningrad und in den Haupt-
stddten der Unijonsrepubliken,
sondern auch in Gebleten, die
fiir Auslinder traditionell , ge-
schlossen'' sind. Dabel ging es un-
ter anderem um  Relsen nach

Tschukotka, Sibirien und Mur-

mansk, Eine Gruppe von Fern.

sehreportern aus der Bundesre-
publik kennte Ende des vergan-
gene‘n Jahres in Kallningrad dre-
en. .
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Rote Nelken
zum Fest

Wir haben uns lange  tberlegt,
womit unscre Pioniergruppe Le-
nins Geburtstag wohl chren soll.
o Schlieflich einigten wir uns nach
O einer langen Diskussion, dafl  es
U die guten Erfolge im Lernen sein
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5 konnten. So entstand der Wett-
g bewerb zwischen den  Pionierzir-
0O keln. Jeder bemiihte sich, mehr

O Funfen zu bekommen.

-

und

Die Idee von Lena Werbe
Sulja Asissowa, alle fiinf Fiinfen
als eine rote Nelke in die Wand-

zeitung zu malen, fand bei den
meisten guten Anklang. Natiirlich
waren alle bestrebt, bis zum  Ge-
burtstag W. Lenins den grofiten
Nelkenstraufi zu haben, dabei
durfte man keine einzige Zwei und
keine einzige Bemerkung erhalten.
Der sechste Zirkel war allen voraus
— er hatte neun purpurrote Nelken
erhalten.
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Ludmilla EIRICH,
Klasse 7b, 26. Schule
Pawlodar

Vieles hat sich verandert, sehr
vieles sogar. Die Stadt ist neu, alte
Strafien sind kaum zu finden, da-
gegen vieles andere, was an  die
Vergangenheit erinnert. Die Ein-
wohner von Uljanowsk pflegen ihre
Geschichte.

Als Lenin hier am 22. April
1870 geboren wurde, hiel die Stadt
noch Simbirsk. Sie war die Haupt-
stadt des gleichnamigen Gouver-
nements, von dem Lenin spater
sagte: Es gehorte zu ,,jenen echt
russischen Gouvernements, wo die
russische  Leibeigenschaft, die
echtrussische  Abarbeit, Schuld-
knechtschaft und Entwiirdigung
des verarmten und verschuldeten
Bauern sich am festesten halten
und am starksten verwurzelt sind!”
Lenins Geburtshaus stand in der
Strelezkaja  Strafie. Heute st es
im Innenhof des Lenin-Memorial-
Komplexes von Uljanowsk in re-
staurierter Form wieder aufgebaut.
Als Lenin ein halbes Jahr alt war,
zog die Familie in die grofieren
und besseren Raume im oberen
Stockwerk um. Das Haus war ein
eingeschossiger Neubau aus  Zie-
gelmauerwerk. Das Obergeschofi
war in Holzbauweise = ausgefiihrt.
Zu dieser Bauweise war man in
Simbirsk nach dem neuntagigen
Stadtbrand von 1864 iibergegan-
gen. Bei dem Brand war fast die
1 ganze Stadt eingedschert worden.

Der Parteiname

Lenin hieB damals noch nicht
Lenin. Im Matrikelbuch der Sim-
birsker Nikolauskirche ist er unter
der Nummer 8 als Wladimir Ulja-
now eingetragen. Sein Vater war
der Kollegienrat Ilja  Niko-
lajewitsch ~ Uljanow. Er war
Piadagoge und wurde wegen sei-
ner Tatigkeit einige Jahre spéter
Direktor der  Volksschulen des
Gouvernements Simbirsk. Auch Le-
nins Mutter, Maria Alexandrowna
Uljanowa, war eine hochgebildete
rau, die flieBend Deutsch und
Franzosisch sprach, eine Kennerin
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Die 6b aus der Mittelschule von Krupskoje, Gebiet Taldy-Kurgan, C:
hat eine Stunde der deutschen Muttersprache. Heute
Schiiler iiber W. I. Lenin, dessen Geburtstag das Sowjetvolk

O
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Werktatigen der ganzen Welt mit vorbildlichen Arbeitsleistungen wiir- 5

digen.

O

Matthias Beller berichtet sehr interessant iiber Lenins Verbannungg

nach Sibirien. Die Lehrerin Lilli Smeljanez ist

zufrieden — das sieht man ihr an.

mit

Wahrend Matthias erzahlt, schreibt Ella Berger einen Satz zur Ana-

lyse an die Tafel. Roman Loos, Woldemar Kandli,

Alexander Pfeil,

Lilli Glanz und viele andere Schiiler haben die Hausaufgaben vortreff-

lich vorbereitet.

Auf dem Bild: In der Deutschstunde.

Foto: Jiirgen WITTE

der Literatur war und Klavier
spielen konnte.

Wenn die Familie also Uljanow
hieB, wie kam Wladimir Uljanow
dazu, sich spater Lenin zu nennen?
Das hangt mit seiner revolutio-
naren Tatigkeit fiir die Partei zu-
sammen. Der Zar und die Geheim-
polizei verfolgten jede revolutio-
nare Tatigkeit. Deshalb legten
sich die Revolutiondre Decknamen
zu, die sie als Parteinamen fiihrten.
Der Name Lenin war ein  solcher
Parteiname. Er bedeutete: . ,,Der
von der Lena“. Die Lena ist ein
grofler Strom in Sibirien, wohin
viele Revolutionare in die Verban-
nung geschickt wurden.

Lenin wurde zusammen mit sei-
ner anderthalb Jahre jiingeren
Schwester Olga erzogen. Er hatte
noch eine um sechs Jahre altere
Schwester Anna. Die fiihrte die
beiden Kleinen oft spazieren, fuhr
sie aus und spielte mit ihnen. Mit
seinem vier Jahre alteren Bruder
Alexander stritt er sich oft in der
Vorschulzeit. In der Schulzeit
wurde er dessen unzertrennlicher
Freund. Spater kamen dann noch
drei Geschwister auf die Welt: Ni-
kolai 1873, Dmitri 1874 und Maria
1878. .

Niemals in Verlegenheit

In der standigen Lenin-Ausstel-
lung im Lenin-Memorial-Komplex
findet man neben den Fotos des
jungen Lenin auch eine Schilde-
rung seines Aussehens durch sei-
nen Cousin Nikolai Weretennikow
(er war der Sohn der Schwester
von Lenins Mutter). Lenin mag
damals etwa acht bis neun Jahre
alt gewesen sein, als der Cousin
ihn so charakterisierte: ,,Der mit-

‘telgrofie, stammige Knabe mit dem

hellen, leicht gelockten, unge-
wohnlich weichen Haar iiber der
gewolbten Stirn steht klar vor mir
mit funkelnden, machmal ver-
schmitzt zugekniffenen Augen,
kiihn, energisch, sehr munter, aber
frei von Hast, zuweilen lebhaft bis

Die Uljanows eine groBe Familie

zur Heltigkeit, jedoch niemals
grob. (...). Er war gesprachig, aber
bei weitem nicht geschwatzig,

1110ao

seiner Antwort o
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aufierordentlich scharfsinnig und O

so findig, dafl er niemals und unter
keinen Umstédnden in Verlegenheit
geriet." Zu dieser Zeit ging Lenin
noch nicht zur Schule, sondern
erhielt seinen Unterricht zu Hause.
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Die Mutter lehrte die Kinder Le- g

sen, Schreiben, Erzahlen, Rechnen,
Singen und Zeichnen. Schon im
Alter von fiinf Jahren wurde dieser
Hausunterricht begonnen. Als Le-
nin siebeneinhalb Jahre alt war.
wurden ein Lehrer und danach
eine Lehrerin aus der nachstgele-
genen Schule hinzugezogen.  Der
Lehrer hiel Wassili Andrejewitsch
Kalaschnikow. Uber seinen Schiiler
Wladimir Uljanow schrieb er spa-
ter die folgende Charakteristik:
,Beim Unterricht war er stets auf-
merksam, liefl sich durch nichts
ablenken, erfafite jede Erkldarung
sofort. Sein Gedachtnis war so
vortrefflich, dal eine * Wiederho-
lung nicht notig war. Ich zweifelte
zunachst daran, dafl sein Ernst und
seine Sachlichkeit in den Stunden
aus eigenem Antrieb kamen, und
glaubte, dafl er sich unter dem
EinfluB der elterlichen Disziplin
befinde und durch meine Anwesen-
heit eingeschiichtert sei. Aber eines
Tages konnte ich mich vom Gegen-
teil iiberzeugen, als er  namlich
meine langsame Aussprache mit
Zerlegung jedes Wortes fast nach
Silben nachahmte, die ich mir an-
gewohnt hatte, da ich an ciner
Schule fiir Nichtrussen unterrichte-
te. Er schnitt dazu eine spottische
Grimasse, und das iiberzeugte mich
davon, dafi er sich in den Stunden
ganz frei fiihlte und dafl  seine
Sachlichkeit und sein Ernst nur
seiner ungewohnlich friihen Reife
und der pflichtbewufiten Einstel-
lung zur, Sache entsprangen.*
Ubrigens hat Kalaschnikow erst
1920 erfahren, wer sein ehemaliger
Schiiler war.
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Wir haben eine Reise verdient

Die im Werkunterricht erworbe-
nen Kenntnisse und Fertigkeiten
uberpriiffen und festigen wir in
der Karagandaer Siifiwarenfabrik.
Das ist unsere gesellschaftlich-
niitzliche Arbeit. In den taglichen
vier Arbeitsstunden miissen  wir
laut unserem Soll 500 Konfekt-
kisten fertigen.

,Das schaffen wirl' dachten wir
anfanglich  recht iiberheblich.
Aber es war gar nicht so leicht.
Die ersten zwei Tage bemiihten wir
uns sehr, erfiillten aber die Norm
doch nicht. Es fehlte uns an Ubung
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und Geschicklichkeit. Auferdem,

das muf} ich ehrlich sagen, waren
nicht alle fleiflig’ genug.

Auf der Pionierratsitzung such-
ten wir einen Ausweg aus dieser
heiklen Lage. Der Betriebspionier-
leiter Helmut Eisenbach sah un-
sere Verlegénheit und meinte:

,Wenn ihr jede Kiste zu zweit
machen wiirdet, wire es fiir beide
besser. Ihr konntet dann mit einem
anderen Paar wetteifern und wiir-
det voneinander besser  arbeiten
lernen.*

Helmut hatte recht; unsere ein-
tonige Arbeit gewann an Schwung.
Die Arbeitspaare Andreas Berg

und Kairal Atymsassow, Ramil
Iskanderow und  Albert Scheck
waren die ersten, die ihr Tagessoll
erfiillten. Thnen folgten die ande-
remn.

Als unser Praktikum zu Ende
war, erhielt Helmut fiir seine Ar-
beit 50 Rubel. Wir  durften das
Geld nach Gutdiinken verbrauchen
und unternahmen dann eine Reise
nach Karkaralinsk, um unser nahe-
res Heimatgebiet besser kennen-
zulernen.

Woldemar SANDER,
6b, 56. Schule
Karaganda :

Mein Vorbild .

Ich
lige

will  iiber meine chema-
Deutschlehrerin Irma
Jakowlewna Wunder erzahlen.
Schon 21  Jahre arbeitet
sie in der Mittelschule des Dorfes
Nowo-Pokrowka, Gebiet Semipala-
tinsk. _
Ich liebe ihr Fach. Sie vermittelt
uns nicht nur sprachliche Kenntnis-
se und Fertigkeiten, sondern lehrt

uns auch das Schone sehen, verste-
hen und lieben.

Schon 16 ihrer Schiiler haben
das Institut fiir
und einige auch die Aspirantur ab-
solviert. :

Ich mochte meiner I.ehrerin Irma
Jakowlewna Wunder ahneln und
traume davon, einmal Lehrerin zu
werden.

Nursija AUBAKIROWA
Altairegion

Unser

Pionierauftrag

An der Eisenbahnstation Berlik
steht ein schlichtes Denkmal den
im Grofien Vaterlandischen Krieg
gefallenen Landsleuten, das  wir
Pioniere pflegen. Im Winter siu-
bern wir den Steg dazu, und im
Friihling pflanzen wir rundum

-schione Blumen. Wahrend der Fe-

rien, wenn, die meisten Schiiler
verreisen, iibernehmen diejenigen,
die zu Hause bleiben, das Jaten,
Gieflen und Saubern. Ist es doch
unser Pionierauftrag, das Anden-
ken an die Helden zu ehren.
1 Lene DECHANT,
6b, Krupskaja-Schule
Gebiet Dshambul

Im Park

Es wﬁndern sich die Baume —
die grofien und die kleinen —,

dafl manchmal Kinder weinen
im Park hier ohne Grund:
Gestammel, laut und hastig...
Vielleicht ist’s

schlaue Taktik? €

Vielleicht ist's

blofl Gymnastik
fiir Kehle und fiir* Mund?...
Wann schweigst du,

Fritzchen, endlich? @

Es ist dir hier zu heif3?
Ach so. Na ja. Verstandlich.

Es geht ums Speiseeis!

Ein Nachmittag
mit den Paten

Gleich nach den Friihlingsferien
kamen die Arbeiter des Zement-
werks zu den Pionieren der 5. und
6. Klassen zu einem  Pionier-
nachmittag. Die Paten berichteten
iiber die Ergebnisse ihrer Arbeit,
und die Schiiler erzahlten iiber
ihre Erfolge im dritten Unterrichts-
viertel.

Es stellte sich heraus, daf beide
Kollektive — der Arbeiter und der
Pioniere der mittleren Stufe — mit
ihren Aufgaben erfolgreich fertig
werden.

Oxana DEWJATILOWA,

Jungkorrespondentin aus dem

Klub ,,Reporter®, 11. Schule

Semipalatinsk

David JOST

Das Bienchen
Ein Bienchen ohne
Unterlafi,

kreist summend

vor dem Fensterglas.

Es spricht zu ihm

der kleine Klaus:

»Sag mir, warum

willst du hinaus.

Sei doch so gut

und bleibe hier.

Ein Bienenstockchen
bau ich dir.*

,,Mein Freund, lass’in
die Freiheit mich.
Viel Honig sammle
ich fiir dich."

»,Wenn dem so ist,
lass’ich dich fort.
Jedoch, mein Bienchen,
halte Wort!*

In unserer Mittelschule von Sos-

nowka ist der KIF |, Drushba”

-l gegriindet worden. Obwohl er erst
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o den Gedenktag des jungen
0 faschisten durchgefiihrt. Zur Zeit
O riisten wir zum Abend
t Internationalisten!* Uns mangelt
o es aber an Brieffreunden aus Klubs
g fiir Internationale
— Wer schreibt uns?
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Ich will Sdngerin werden

Meine Mutti wollte einst Sange-
rin werden. Sie hat eine gute Stim-
me und sang als leidenschaftliche
Laienkiinstlerin in Klubs, im Fern-
sehen und im Rundfunk. Da sie
auf dem Dorfe in einer kinder-

reichen Familie aufwuchs,
sie keine Maglichkeit, zu studieren.

Von klein auf lehrte sie
mich singen. Abends sangen wir
mit ihr zweistimmig. Ich habe ihre
Leidenschaft , geerbt*

hatte

auch

und singe

nun in der Gruppe., Iskorka
Wijatscheslaw Schorochin.
Madchen spielen dabei Schalmeien
und die Jungen — Ziehharmonikas.
Es klingt schon.

Aktjubinsk

bei-
Wir

Alija ACHMETOWA,
6a, 11. Schule

cin halbes Jahr besteht, haben wir
bereits zwei  Soli-Basars, einen
Wettbewerb des politischen Liedes
und des Plakats, eine thematische
Woche der deutschen SpracheAund

nti-

,, Wir sind
Freundschaft.

Hier unsere Adresse:

491223 CemunasaTHHCKAs 00J1acTh,
Beckaparafickuit pajion,

ceso CocHoBKa,

CII KWy «pyxGa»

»Ich bin fiinfzehn Jahre alt und
Schiilerin der 8. Klasse. Obwohl
ich mit meinen Klassenkameraden
sehr gut auskomme, mochte ich
eine Brieffreundin  oder einen
-freund haben, mit demm man Gedan-

- Soll es etwa heifien, dafl

ken iiber Jugendprobleme austau-
schen konnte”, schreibt Tanja
Derjabina aus:

480067, Anma-Ara,
ya. Banrniickan, 44

»Mein Wunsch, einige Brief-
freunde zu finden, stand schon in
der Zeitung, aber ich habe nur drei
Briefe bekommen, wobei ich  mir
viel mehr gewiinscht hatte. Viel-
leicht gliickt es mir diesmal?” fragt
Natascha Andrejtschuk aus der 6.
Klasse. Wollen wir es noch einmal
versuchen.

Sie wohnt:

459043 Kycranaiickas o6JacThb,

ropoa Ikernrapa,
I'1-f Mukpopation, 16, ks. 100

»Mehrmals habe ich aus Eurer
Zeitung Adressen herausgeschrie-
ben und mich an meine Altersge-
nossen gewandt, doch kein einzi-
gesmal habe ich Antwort erhalten.
ich cin
Pechvogel bin?"” Solch einen Brief
erhielt die Redaktion von der
Schiilerin der 7. Klasse Sweta
Beswerchowa. Wer mochte  sic
trosten?

Hier ihre Adresse:

Kemeposo — 42,
ya. Beperosas, 141

Fremdsprachen g
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Die ,,Distel
Es ist schon Brauch in unserer
® 92. Schule, dal wir den Friihling
® mit einem Maskenfest begehen.
Die Kostiime stellen Vogel, Blu-
® men, Pflanzen und Biaume dar.
® Auch diesmal versprach alles
gute Stimmung beim ersten Friih-
8 lingsfasching. Wir hatten uns be-
@ reits alle umgekleidet und sahen
® lustig aus, als Degin, unser Storen-
® iried, unkostiimiert erschien, Man
merkte beim ersten Anblick, dafl er
recht ziankerisch gestimmt war.
® Schon bald schlich er sich an Wo-
©® lodja heran und erschreckte ihn so
8 schr, da er seine Vogelmaske bei-
@ nahe verloren hitte. Dann stellte
® er Wera, die als Birke ging, ein
® Bein.
.Wir werfen ihn hinaus®, sagte
Wolodja, der einen Truthahn dar-
o stellte.
® ,,Wollen wir ihm einen Denkzet-
tel geben!* schlugen die anderen
vor.
® Degin trieb es immer schlimmer.
@® Nicht einmal den béarenstarken Wo-
© lodja lieB er in Ruhe. Auf Schritt
und Tritt verfolgte er ihn und setz-
te ihm zu. Danach wich er Wassilis-
@® sa, die sich als Blume kostiimiert
® hatte, nicht von der Seite. Er
rannte dauernd vor ihr her und
schrie: ,,Die will eine Blume sein?
® l1a, die bildet sich was ein!*
® Wassilissa hatte vor Wut beina-
O |ie geheult. Da sagte die Pionier-
leiterin Tanja laut: ,Wir  wollen
© mit der Preisverteilung beginnen.
® Den ersten Preis — einen Kompafl
" _bekommt die ,Birke‘. Alle klalsch-

000

000

000

Q

o
(0]
(0]
(0]
(0]
o
©

© ten Beifall, aber Olga winkte
® ab und erwiderte: ,Den ersten
© Preis soll Degin haben. Wenn er
auch ohne Kostiim erschienen ist,
so hat er Unkraut ganz vorziiglich
@® dargestellt.*

»War fiir ein Unkraut?*
Degin verdutzt.

,Stell dich doch nicht so dumm®,
riefen die anderen. ,,Eine Distel
natirlich".

Olga SCHLOTTHAUER,

Schiilerin der 10. Klasse,
Schule Nr. 92

RéSel HO D)

Heinrich SCHNEIDER

fragte

1.

. Fiinfzehn Geschwister,
gleich strahlenden Brauten,
bewohnen ein Sechstel
des Festlands der Welt.
Die Gliicklichen leben
in Eintracht und Freuden.
Vor Feinden geschiitzt ist
ihr himmlisches Zelt.

2

Warum ist dein Halstuch
so blutrot gefarbt?
Wer hat uns, mein Kind,
diese Farbe vererbt?
« Und wenn du das weif}t,
® dann sage es mir.
So sag auch, warum
man dich nennt Pionier?

3.

Wer nennt die vier Gebriider,®
die Sohne der Natur,

Verwalter und Gebieter

von Wasser, Wald und Flur?

Wie heifit der Geselle?

. Kohlpechrabenschwarzes Kleid
und lauter Eisenbeine,
bei Regen ist er wie ein Pelz,
ein Stab im Sonnenscheine.
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Redakteur K. W. EHRLICH
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Unsere Anschrift:

Kazaxcwan CCP,
480044, Anma-Ara,
yn. M. Fopskoro, 50, 4-A sram

Telefone:
Redaktionssekretér — 33-37-77;

Vorzimmer des

33-33-71;

Redakfeurs — 33-42-69; stellverfretende
Sekretarlat — 33-34-37; Abfeilungen:
Massenarbeif — 33-38-69; Sozlalistischey Wettbewerb —33-35-09;
Kulfur — 33-43-84,
33-45-56; Obersetzungsbiiro — 33-26-62;

Redakteure — 33-92-91,

Propaganda — 33-38-04; Parteipolitische
Wirtschaftsinformation — 33-25-02;
Leserbriefe — 33-48-29, 33-33-96, 33-32-33; Literatur — 33-38-80; Stilredakfeur —
Maschinenschreibbiiro — 33-25-87; Korrekforen — 33-92-84.

33-38-53; «PPONHALIADT»

HHIEKC 65414

BuXoAMT eMeaHesHo, KpoMme
BOCKPECEeHbS W MOHeAensHMKa

33-37-62;

Opaena Tpyaomoro
KpacHoro 3nameHnu
THnorpagus Mspavenscrea
UK Komnapruw Kasaxcrawa
480044, np. Nenuna, 2/4

lasera ornevarana M12345678910
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